


















































 . دومِن افُتان  دَسَلِش وَ  زنجیرَل 
  کارَ   هَمی   پطرس   «.پات   وَ   کِ   یلَِتهَ   ارُسی   وِ   بوُینَد   »قَدِتهَ :  گُت   وَش   فرشتهَ 8
  دینِ   وَ   پطرس  پَ  9  « .دینمُ   وَ   بیو   وِ   وَرکَش  »قَباتهَ :  گُت   وَش   فرشتهَ  اوسِه .  کِه

  یَه،   واقعی  ایکِه،  فرشتهَ  که   اوچییی   که   نیکِه   باوَر   امّا.  وَدَر  زَه   زندان   وَ   فرشتهَ
  رَسیینِ   وِ   وابیینِ  رَی   دوم   وِ   اوََل  ناتورَلِ   وَ   اونگَل 10.  ایبینِه   خُو   ایکِه  گَمون  بلکم
  دَمِ   خود   وَ   خود   دروازَه.  شهر   طرفِ   وَ   ایابی  واز  که   ایی   آهِنی   ازۀ درو  وَ 

  فرشتهَ   یِدَفَه   جادَه،   آخِرِ   وَ   رَسیینِ   وختی   وِ   وَدَر  رَتِن   اوسِه .  وابی   واز   ریشون 
 . وابی غِیب 
  خِشَه   فرشتۀ   خداوند   که  دونمُ   دَ   »ایسِه:  گُت   وِ   اومَه  خِش   وَ   پطرس   اوسِه 11
  تا   داشتِن   انتظار   یهود   قومِ   که   بلایی  او  وِ   هیرودیس  چنگ  وَ   مِنَه   وِ   کِردِه   بسِی
 « .دایهِ نجات   سَرُم، وَ   بیا 

  وُچِه .  مَرقس  وَ   معروف  یوحنایِ   دی   مریم   حونۀ  وَ   رَت   فمَِس،  یِنهَ  وختی 12
  زَه،   نَه   حونَه   درِ   پطرس  وختی  13.  ایکِردِن   دعا   وِ   بیینِ   یکَ   دورِ   زیادی   عدۀ

  وَ  اشِناخت،  پطرسَ  صیییِ وختی امّا 14.  کِنهِ  واز  دَرَ  تا  اومَه  رودا  نومِ   وَ  کنیزی
  در  پسَِ   »پطرس :  گُت   وِ   حونَه   مِنِه   دُویسِ   کِنهِ،  واز  دَرَ   یکِِه   بی   زیاد،  شاییِ 
 « !وِیسایِه 
:  گُتِن   وِیسایهِ،  پا  یهِ  دییِن   وختی   امّا   ییِ؟«   وابی   کَلو  »مِی:  گُتِن   وَش   اونگَل 15

 « .فرشتشَِه  »حتما  
  بِی   کِردِن،  واز  دَرَ   وختی  عاقبت، .  ایزَه   در   همیطو   طرس پ   بیِن،   ای   مِنِه 16
  وِ   نکَِنن   صیا   فهَمُند   وَشون   دَس،   اشِارۀ   بیِ   پطرس 17.  وابیینِ  زَیَه   حیرت   وِّ   دییَنِ 

  وِ   »یعقوب :  گُت   اوسِه.  کِردِه  آزاد   زندان  وَ   نَه  وِّ   خداوند   چطو   که  کِه،  تعریف
 . دَ  جِیی   وَ   رَت  اوسِه  «.کِنیت  باخَوَر  جریان ای وَ   کَکایلََه  باقیِ 
  وَ   اومَیِه   چه   نوُنسِِن   یکِِه  سی   وابی،   وَپا   قیامَتی   سَربازَل  مِلِی   صُبشِ،   صَبا 18
  وِّ   وختی  وِ   بگَِردِن؛  پطرس  دینِ   وَ   جا  همَه  دا  دستور  هیرودیس 19.  پطرس   سَرِ 
  ه یهودیَ   وَ   هیرودیس   اوسِه .  دا  قتلِشونَه   حکمِ   وِ   کِه   بازخواس  ناتورَل   وَ   نَجُسِن   نَه 
 . مُند  وُچه   مِدَتی وِ  قیصَریَه  طرفِ   وَ  رَت 

 هیرودیسِِِمُردنِ 
  دِل   یِه  یوُ  سی .  بی   گِرُتهَ  خِشم   صیدون  و  صور  مردمِ   وَ   هیرودیس  اوسو 20
  شاه   مخصوصِ   مباشِرِ   بلاستوس،  اونگَل.  خواسِن  شرفیابی  اجازۀ   وِ   طِیش  رَتِن
  دیار   وَ   یشونروز  وِ   غذا  یکِِه  سی  کِننِ،  صلح  ایخواسِن  کِردِن،  راضی   نَه

 . اییومَه  دَس وَ  هیرودیس 



  ری   وَ   نشَِس  وَرِش،  کِه  نَه   شاهی   قَبایِ   هیرودیس  مخصوص،   روزِ   او   مِنِه 21
  یهَ،   خدا  صییِی   »یهِ:  زَن  قیرَه   مردم 22.  کِه  نطُقی  جماعت   سی  وِ   سلطَنَتشِ   تختِ 
  رمَل کِ   که   زَه   طوری   هیرودیسَ   خداوند   فرشتۀ  یِه   دَقَه،  هَمو  23  «!آیمَ   صییِی   نَه 

 . بی نکَِردَه  ثنَا   وُ  حمد   نَه  خدا یکِِه سی  مُرد، وِ   خَردِن  بَینَشَِه
 . جا  هَمَه   وَ   ایرَت  وِ   ایابی پخش  بیشترَ   بیشترَ   خدا کلامِ  امّا 24
  وَ   وَرگَشتنِ   کلیسا،  وَ   دان  یلََه  مسیحی  پیشکِشَلِ   شائول  وِ   برَنابا  وختی 25

 . آوُردِن شونخِ  بیِ هَم   مرقسَ  وَ  معروف  یوحنایِ   وِ   اورشلیم 
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 ایابونِِب سیِشائولِِوُِِبَرناباِ
:  مِنشِون  وِ   بیینِ،  معلم   وِ   نبی   ای   پاره   یِه   بی،  انَطاکیَه   مِنِه   که   کلیسایی   مِنِه 1

  کَکِی   مِی   که  مَنائنِ  قیرَوانی،  لوکیوسِ   نیگِر،  ایگُتِن  وَش   که   شمعون  برَنابا،
  که   موقِی 2.  بیینِ   هَم   ولشائ   وِ   بییِن   وابییَه   گَپو   یکَ  بیِ  که   بی   حاکم  هیرودیسِ 
  سی   شائولَ   وِ   »برَنابا :  گُت   القدسروح   بیینِ،  روزه   وِ   خداوند   عبادتِ   مِنِه   اونگَل

  وِ   روزه  بعدَ   اوسِه، 3  «. کِردِمِه  صیا   سیش  اونگَلَه   که   کاری  سی   کِنیت،  جیا   مِ 
 . کِردِن سفر  رُونۀ  اونگَلهَ وِ  کِردِن  مَسحِشون  وِ  دِتا  او  ری  وَ   نَهان  دَس دعا،

ن هِِشائولِِوُِِبَرناباِ  قبرسِِِم 
  وَ   رَتِن   بییِن،   وابییَه   بسِی  القدسروح   طرفِ   وَ   که   دِتا   او  ترتیب،  ای   وَ  4

  سالمیس،  شهرِ  مِنِه اومَن وختی  5. قبرس  وَ   رَسیینِ دریا  رَه  وَ  وُچو   وَ   وُ   سِلوکیَه
  هَم   سَ مَرق  وَ   معروف   یوحنا .  کِردِن  موعظَه  نَه   خدا  کلامِ   یهود،  یلَِ   کنیسه   مِنِه 

 . بو  کِمَکِشون تا داشتِن  باشون 
  مِردی   وُچِه   پا،  زِرِ   بییِن   نهَایهَ  پافسُ   وَ   تا   نَه  جزیرَه  سرتاسرِ   اونگَل  وَختی  6

  دوسَلِ   وَ   وِّ  7.  بی   وَدِرو  نبی   وِ   جادوگر  که  دیینِ  نهَ   باریشَوع  نومِ   وَ   یهودی 
  وَ  شائولَ   وِ  برَنابا  بی، دونایی  مِردِ   که   فرَمُندار.  بی  فرَمُندار   پولسُِ«  »سِرگیوس 
  که   -  جادوگر   عِلوماسِ   امّا 8.  بشِنفِِه   نهَ  خدا   کلامِ   خواس  وِ   خواس،  حضورِش 

  آوُردَنِ   ایمون   جلو   کِه   تلاش  وِ   وَریسا   اونگَل   ضِدِ   وَ   -بی   عالم   نومِش   معنیِ 
  وَ   وابی   پرُ  ایگُتنِ،  هَم   پولسُ   وَش  که  شائول،  موقَع  ای  مِنِه 9.  بگِِرِه  فرَمُندارَ 
  هر   دشمنِ   ای  اِبلیس،   کِرِ   »ای 10:  گُت   وِ   دُت   تییهَ  جادوگَر  وَ   لقدس،اروح 

  دَس   خداوند   راسِ   رَیلَِ   کِردَنِ   کج   وَ   سیچه !  یِی   حیلهَ  وِ   کَلکَ   وَ   پرُ   که   ای   راسی،
  دَ   مِدَتی   تا   وِ   ایابِی   کور  هَمیسِه.  تِنِه   ضدِ   وَ   خداوند   دَسِ   کُ،  سِی 11  نییگَِری؟ 
 « . بِوینی  نهَ افَتو  نیترَی 



  دینِ   وَ   وُ   ایخَه   پیت   مِرد   او   وِ   گِرُت،  جادوگَرَ   او   تاریکی   وِ   کِرِمِنج   دَقَه،  هَمو 
  ایمون   دی،  جَریانهَ  ای  فرَمُندار   وختی 12.  بویرَِش   وِ   بگِِرِه   دَسِشَه  که   بی  یکی
 . بی  وابییَه  زَیَه  حیرت  ایدان خداوند  درموردِ  که  تعلیمی  وَ  یکِِه   سی آوُرد،

ن هِِبرَناباِِوُِِِپولسُ  پیسیدیهِِانَطاکیۀِِم 
  امّا .  پامفیلیهَ پرِجۀ  طرفِ   وَ  رَتِن  پافسُ وَ  دریا  رَه  وَ   هُمرَیلَِش  وِ   پولس   اوسِه 13
.  اورشلیم  وَ   وَرگَشت   وُ   وابی  جیا   وَشون  مرقس  وَ   معروف  یوحنای  وُچِه
  شبّات،   روز   مِنِه .  پیسیدیَه   انَطاکیۀ   وَ   رَسییِن   وِ   وابییِن   رَی   پرِجَه   وَ   اونگَل 14

  کنیسَه   رَهبرََلِ   پیغمبرََل،  کتابلَِ   وِ   تورات   خُوندَنِ   بعدَ  15.  نشَِسِن   وِ   کنیسَه  وَ   رَتِن
  داریت،   مردم   سی   تشویقی   کلامِ   ارَ  »کَکایلَ، :  گُتنِ   وِ   کِردِن  بسِی  پیِوم   سیشون 
 « .بگِِیت  بِفرَمِیت 

  ای   وِ   اسرائیلی  مِردَلِ   »ای:  گُت   کِه،   اشِارَه  دَس   بیِ  وِ   وِیسا   پولس 16
  نَه   ایما   بوُیلَِ   اسرائیل،  قومِ   خِدِی 17!  کِنیت   گوش  خداترس،  یلَِ   دیغیرِیهَو
  بیِ   وِ   کِه   سرافراز  مصر  مِنهِ   غَریبیشون   زمونِ   مِنِه   نهَ  ایما   قومِ   وِ   کِه   انتخاب 
  مِنِه   باشون   سال   چل   نزِِنگِ   وِ  18  وَدَر،   آوُرد   دیار   او   وَ   اونگَلَه   عظیمی  قدرتِ 
  کِه،   نابود   بییِن،   کنعان   مِنهِ  که   نَه   قومی  هَف   او   کِهیِ   بعدَ   وِّ  19.  کِه   مدارا  بیابون 

  سال   پنجاه  چارصدِ   حدودِ   اینگَل  تمَومِ  20.  میراث   وَ   دا  خُش  قومِ   وَ   زَمینلَِشونَه 
 « .کَشی طول

  اونگَل   اوسِه  21.  دا  وَشون   داوَرَلَه   خدا  پِیغمبر،  سموئیلِ   زمونِ   تا   »دِنداش،
  چل   که   دا،  وَشون  بنِیامینَ   طِیفِی   وَ   ،قیِس  کِرِ   شائول،  خدا  وِ   خواسِن  پادشایی
  وابو،   اونگَل   پادشاهِ   تا   کِه  انتخاب   داوودَ   شائول،   وَگِرُتنَِ   بعدَ  22.  کِه  سَلطَنت   سال
  کامل   مِنَه   خواسِ   وِّ   جُسُم؛  دِلمُ   بابِ   نهَ  یسَا   کِرِ   داوود : "دا   شهادت   ایطو   وَش   وُ 

 « ." ایارِه  وَجا 
  سی   نَه   عیسی   یعنی   دَهَندَه  نجات   خُش،   وعدۀ   طبقِ   خدا   مِرد،  هَمی   نسلِ   »وَ  23

  مردم   تمَومِ   وَ   نَه   توبه   تعمیدِ   یحیی   عیسی،   اومَینَِ   نهِِی  24.  کِه  بسِی  اسرائیل 
:  گُت   ایکِه،  تموم  خِشَه   خذمتِ   دورۀ   یحیی  وختی  25.  بی  کِردَه   اعلام   اسرائیل

نمُ؛  نَه   مِ   دونیت؟   کی   مِنَه "   ارُسیشَه   بندِ   نیَارُم   قت لیا  حتی   مِ   وِ   ایایِه   مِ   بعدَ   وِّ   بلکم   وِّ
 « ."کِنمُ  واز
  وِیچِه   که  خداترس  یلَِ   غیریهَودی   ای  وِ   ابراهیم،  اولدَلِ   ای  کَکایلَ،  »ای 26
  عیسی   گَپویلَِشون   وِ   اورشلیم  مردمِ  27.  وابییهِ  بسِی  ایما  سی   نجات   پیِومِ   ای !  نیت 
  روزِ   هر   که  لَهپیغمبرََ   یلَِ   گُته  کِردَنشِ،  محکوم  بِی  حال  ای   وا  وُ   نشَناختنِ  نَه

  مجازات   سی   ای   بونه   هیچ   یکِِه   بیِ  اونگَل  28.  دان  انَجوم   ایابو،   خُوندَه   شبّات 



  تمومِ   وختی   وِ  29.  بکِِشِه  نَه   وِّ   خواسِن  پیلاتسُ   وَ   نَجُسِن،  مرگ   وَ   کِردَنشِ
  آوُردِن   صلیب   وَ   نَه   وِّ   دان،  انَجوم   بی،   وابییَه   نوشتهَ   درموردِش   که   نَه   اوچییلَی 
  که   اونگَلی  وِ  31.  کِه  زِندَه  مُردِیلَ  وَ   نَه  وِّ   خدا  امّا 30.  قبر   مِنِه  نهَانشِ  وِ   دومِن
  طِی   هَم  هَمیسِه  وِ   دیینِ  نَه   وِّ   زیادی  روزَلِ   اورشلیم،  وَ   بییِن  اومَیَه  جلیل   وَ   باش
ننِ شاهِدَلِ  ایما  قومِ   « .وِّ
  بوُیلَِ   وَ   که   وچییی ا   وَ   خدا  که   ایکِنیم  اعلام   خَشَه  خَوَرِ   ای   ایشا   وَ  ایما  »ایسو 32
نیم   اولدَلِ   که  ایما  سی   عیسی،  کِردَنِ   زِندَه  بِی 33  بی،  دایهَ  وَعدَه  ایما .  کِه  وفا  وِّ

 : وابییِه نوشتهَ   دِوُم مزمورِ  مِنِه  که هَموطو
 مِنی؛   کِرِ  تِ "

 ." کِردِمِه  مولود  تنَِه  مِ  امُرو،
  مِنهِ   پیسِسَن   وِ   مرگ  حالت   نِهمِ   یو  بیشترََ   تا  کِه  زِندَه  مُردِیلَ   وَ   نَه  وِّ   خدا  وِ  34
 : اومَیِه  مقدس  کِتابلَِ   مِنِه  که هَموطو  نوَِیسِه، قبر

 نَه   مطمئنی وِ   مقدّس  برکتلَِ "
 دامِه، وعدَشَه   داوود  وَ  که

 ." ایشا  وَ   ایبخَشُم
 : کِه اومَیِه مَزمور مِنِه  دَ  جِی وَ   اساس  هَمی وَ  وُ  35

 قدّوسِت  او  نیلی  تِ "
 « ."بِپیسِه   قبر مِنِه

  وِ   خُوسی  کِه،  خذمت   خِشَه   دورۀ  مَردِمونِ   خدا  ارادۀ  وَ   وِکِه  بعدَ   »داوود  36
 « .نَپیسِس   کِه، زِندَه  خدا که  کسی  او  امّا 37. پیسِس قبر مِنِه  وِ   اجدادِش، طِی رَت 
  آمایهَ   مِرد   هَمی  واسطۀ   وَ   که   گِنایلَی   آمرزشِ   بِیونیت   کَکایلَ،  ای  »پَ، 38

  وَ   نتَرَِسِه  که  چییی  هر  وَ   بیارِه،   ایمون   هرکه   ایسو 39.  ایابو   اعلام   ایشا  وَ   وابییِه،
  ای   بو   حَواسِتون 40.  ایابو   آزاد   وِّ   واسطۀ   وَ   وابو،  آزاد   موسی   شریعتِ   واسطۀ
 : ایگُ  که  نیَایِه سرِتون  وَ  پیغمبرَل   کتابلَِ  نوشتۀ 
 گَرَل،  مَخسَرَه  ای کِنیت، سِیل" 41

 وابِیت، هلاک  وِ   کِنیت  حیرت 
 ایکِنمُ، کاری ایشا  رۀ دو مِنِه  یکِِه  سی
 کِننِ  تعریف  سیتون  وِنهَ  چَن هر  که
 « ."نیکِنیت  باوَر  وِنَه 

  که   کِردِن   تمَنا  وَشون  مردم  وَدَر،  ایرَتنِ  کنیسَه  وَ   برَنابا  وِ   پولس   وختی 42
  وَ   جماعت   یکِِه   بعدَ  43.  کِنِن   صُبَت   باشون   چییلَ   ای  درموردِ   هَم   بعدی   شَبّاتِ 
  آوُردَه   ری  یهودیت   وَ   که  دیندار  مردمِ   وِ   یلَ  یهَودی  وَ   لییکِِ   وَدَر،  رَتنِ  کنیسَه 



  اونگَلَه   وِ   کِردِن   صُبَت   باشون  دِتا   او.  رَه   وَ   افُتان   برَنابا  وِ   پولسُ  دینِ   وَ   بییِن، 
 . بون  پاوَرجا  خدا  فیضِ  مِنِه  تا   کِردِن تشویق
.  بشِنِفِن  خداوندَ   کلامِ   تا   وابیینِ   جَم   شهر  مردمِ   تمومِ   تقریبا ،   بعدی،   شَبّاتِ  44
  حرمتی   بی  بِی   وِ  پکِِسِن  حَسودی  وَ  دیینِ،  مردمَه  ازِدحامِ   وختی   یلَ  یهَودی  امّا 45

 . پولسُ  گَپلَِ  بیِ ضدیت  وَ  وَریسان 
  سی   هَمَه  نهِِی   خدا  کلامِ   بی   »لزم :  گُتنِ  جرأت   بِی   برَنابا   وِ   پولس   اوسِه 46
  لیقِ  نَه که   کِردیت   قضاوت   ن خِتو  وِ  کِردیت   رد   وِنَه  یکِِه   سی   امّا .  وابو   گُتهَ   ایشا
  خداوند   یکِِه  سی 47.  یلَ   غیریهَودی  طرفِ   وَ   ایرِیم   ایما  ایسِه  پَ   یِیت،  ابدی   حیاتِ 

 : که  کِردِه  امر ایطو  ایما وَ 
 یلَ،   غیریهَودی  سی کِردِمِه نوری   تنَِه"

 « ."زمین  گوشۀ چار  وَ   برَِسونی نجاتهَ   تا
  ستایشِ   وَ   کِردِن  شروع   وِ   وابیینِ  مونشای  اشِنفُتِن،   یِنهَ   یلَ  غیریهَودی  وختی 48
  ایمون   بییِن،   وابییَه   انتخاب   ابدی   حیاتِ   سی   که   اونگَلی  وَ   یکِِلی   وِ   خداوند؛  کلامِ 

 . آوُردِن
  یلَ،   یهَودی   امّا 50.  منطَقَه  او   سرتاسرِ   وَ   رَسی  خداوند   کلامِ   ترتیب   ای  وَ  49
  وِ   واداشتنِ   شورش   وَ   شهرَ   نومدارِ   مِردَلِ   هَم   وِ   سَرشناسَه   وِ   متعصب   زَنلَِ 

  وِ   پولس   پَ .  بیینِ  عذابشِون   تا   کِردِن   تحریک   برَنابا   وِ   پولس   ضدِ   وَ   اونگَلَه 
  خدا   غَضَبِ   یکِِه   نشِونۀ  وَ  هَم  برَنابا  وِ  پولس 51.  وَدَر کِردِن  منطَقَه   او   وَ   نَه   برَنابا 
.  قونیهَ  شهرِ   وَ   رَتِن   وِ   اونگَل  ری  وَ   تکََنان  پایلَِشونَه  غِبارِ   گَردِ   ریشون،  وَ   ایا
 . بییِن  القدسروح  وَ  پرُ  وِ  شایی  وَ  پرُ شاگردَل 52
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ن هِِبرَناباِِوُِِِپولسُ  قونیهَِِم 
  که   کِردِن  صُبَت   طوری   وِ   یهود   کنیسۀ   وَ   رَتنِ   برَنابا   وِ   پولس  هَم  قونیَه   مِنِه 1
  ون ایم  که  یلَی   یهَودی  امّا 2.  آوُردِن  ایمون  یلَ  یونانی  وِ   یلَ   یهَودی   وَ   زیادی  عِدِۀ

  کَکایلَ،   وَ   نسوَت   فکِرِشونَه   وِ   کِردِن  تحریک  یلََه  غیرِیهَودی   بیینِ،  نیاوُردَه
  دلیری   بیِ  وِ   مُندِن   وُچِه  زیادی  زَمونِ   برَنابا  وِ   پولس   پَ  3.  کِردِن   مسموم 
  وِ   یلَ   نشونه  ایدا  قدرت   وَشون  که  خداوندی   کِردِن،  صُبَت   خداوند   دَرموردِ 
  دِ   شهر  مردم  امّا 4.  ایکِه  تأیید   خِشَه   فیضِ   پیِومِ   ترتیب   ای   وَ   وُ   کِنِن   یلَ  معجزه
  طرَفِ   دَ   ای   دَسَه  وِ   وَریسان   یلَ   یهَودی   وَ   طَرَفداری  وَ   ای  دَسَه  وابییِن؛   دَسَه

  خواسِن   گَپویلَِشون   بیِ   یلَ  یهَودی   وِ   یلَ   غیریهَودی  وختی  وُ  5.  گِرُتِن   رسوللََ 
  جریان   ای   وَ   اونگَل  6  کِننِ،  سنگسار   وِ   بزَِنِن   هَمَه   تییِۀ   وَرِ   نَه  برَنابا  وِ   پولس 



  منطقه   وِ   دِربَه،   وِ   لِسترَه  یعنی   لیکائونیَه،   شهرَلِ   طرفِ   وَ   دَرَتنِ   وابییِن،   باخَوَر 
 . انجیل کِردَنِ  موعظَه  وَ  کِردِن  شروع   وُچِه   دِبارَه، وِ  7 دورِبال  یلَِ 

ن هِِبرَناباِِوُِِِپولسُ ربَهِِوُِِِل ستْرَهِِم   د 
  نرََتهَ  رَه وَتهَ وُ  بییِه  تکون  پایلَِشَه  نیترَِس  که  بی نشَسَه مِردی  هلِسترَ  مِنِه امّا وِ  8
  پولس . ایدا گوش وِّ  ایزَه، گَپ  پولس  که موقعی 9. بی مادرزا افِلیجِ  یکِِه  سی بی،
:  گُت   وَش   بلِنَد   صییِی   بِی  پَ  10.  دارِه  گِرُتنََه   شفا   ایمونِ   که  دی  وِ   دُت   وَش   تییَه

 . رَه  وَ   افُتا  وِ  کِه  بلُ  جاش  وَ  رد مِ  او «!پایلَِت   ری »وِیس 
  قیرَه   لیکائونی  زُونِ   وَ   دیینِ،  دا  انَجوم  پولس  که  نَه  اوچییی  مردم   وختی 11
  »زئوس«   نَه   برَنابا  اونگَل 12  « !مِلامون   دومِن   اومَنِه   آیمَ   شکلِ   وَ   »خدایلَ :  زَن
  وس زئ   کاهنِ  13.  بی   اصلی  سخنگویِ   وِّ   یکِِه   سی  نَهان  نوم   »هِرمِس«   پولسَ   وِ 
  دروازۀ   وَ   آوُرد   گُل  وَ   تاجَلی  وِ   گا  چَن  بی،  شهر  دروازۀ  طِی  دِرُس  معبَدِش  که

 . کِننِ تقدیمِشون  قرُبونی ایخواسِن جماعت  بِی  وِّ  شهر؛
  دِرنان   حَقشَونَه  اشِنفُتنِ،  ینَِه  پولس،  وِ   برَنابا   یعنی  رسول،   دِتا  او   وَختی   امّا 14
  ایما  ایکِنیت؟ کارَ  ای  سیچِه مِردَل، »ای 15: که زَن قیرَه  جمعیت، مِلِی  جِکِسِن وِ 
  وَگِریت   دَس  بیخود   کارَلِ   ای   وَ   که  ایییم  بشارت   ایشا  وَ   ایما.  آیمَیم  ایشا،  مِی  هَم
  مِنِه   که  نهَ  چییی   هر   وِ   دریا   وِ   زمین  وِ   آسمون   که  زندَه   خِدِی   وَ   کِنیت   ری  وِ 

  تا   خِشون   حالِ   وَ   نَها   یرِیهودَ غ   قومَلِ   تمَومِ   قدیم،  مِنهِ  وِّ   چَن   هر 16.  آفرَی  اونگَلِه،
  یکِِه   سی   نلَِشت؛  شاهد   بی  خِشَه   وِّ   حال   ای   وا  17  خِشون،  رَه   وَ   برَِن   کویکَی  هر
  کِردِه،   خوبی  وَتون  بار،  پرُ  فَصللَِ   بخَشیینَِ   وِ   آسمون   وَ   بارون  کِردَنِ   بسِی  بیِ  وِّ 

  گَپلَ،  ای بِی  عاقبت  18 «. هایکِنِ  پرُتاپرِ  شایی  وَ   دِلِتونَه وِ   اییِه وَتون   فرَاوون غَذِی
 . نکَِننِ  تقدیمِشون  قرُبونی تا  بگِِرِن   مردِمَه جلو  ترَِسِن  سختی  وَ 

  یکی   خِشون   بیِ   مردمَه  وِ   اومَن   قونیَه   وِ   انَطاکیَه   وَ   یهَودی   ای   عِده   امّا 19
  امّا  20. وَدَر  کَشیینِشِ شهر  وَ  مُردِه،  یکِِه گَمونِ  وَ  وُ  کِردِن سنگسار پولسَُ  کِردِن،
  روز،   او  صَبیِ.  شهر  وَ   وَرگَشت   وِ   وَریسا  وابیینِ،  جَم   دورِش  شاگردَل  وختی
 . وابیینِ  دِربَه  رایی  برَنابا  وِ  پولس 

 سوریهِِانَطاکیۀِِوَِِوَرگشتنَِ
  اوسِه .  کِردِن   شاگرد   یلََه  خیلی   وِ   دان  خَشَه  خَوَرِ   ای  هَم  شهر  او   مِنِه   اونگَل 21
  قوَُت   شاگردَل   وَ   شهرَل   او   مِنِه  22.  انَطاکیَه   وِ   قونیهَ  وِ   لِسترَه  وَ   وَرگَشتنِ   دِبارَه
  که   کِردِن   نصیحتشِون   وِ   ایمون   مِنِه  بیینَ  پاوَرجا  وَ   کِردِن  تشویق  اونگَلَه   دان،
  « .بجِوریم  رَه  خدا  پادشاییِ   وَ   زیاد   یلَِ   سختی  مِنِه  آوُردَن  طاقت   بِی  »باید 

  اونگَلَه   روزَه   وِ   دعا  بیِ  وِ   نَهان   شیخَلی  ایموندارَل،  سی   کلیسا  هر  مِنِه   اونگَل 23



 . بیینِ  آوُردَه  ایمون  وَش که  دان  خداوندی دَسِ  وَ 
  مِنِه   وَختی  وِ  25  پامفیلیهَ،  وِلتِ   وَ   رَتِن   وِ   وابییِن   رَی  پیسیدیَه  وِلتِ   وَ   اوسِه 24
 . آتالیَه شهرِ  طرفِ  وَ   وابیینِ بالزیر  کِردِن، موعظَه کلامَه پرِجَه
  خدا   فیضِ   دَسِ   وَ   اونگَلَه   که  وُچِه  هَم  انَطاکیَه،  وَ  رگَشتنِوَ  کشتی  بِی  آتالیهَ  وَ  26
  رَسیینِ   وختی 27.  بیینِ  دایَه  انَجوم  ایسِه   که   وابون   کاری  دارِ   عهده  تا   بیینِ   دایَه
  واسطۀ   وَ   خدا   که  کِردِن  تعریف   سیشون  کِردِن،  جَم  یکَ  دورِ   نَه  کلیسا   وُچو، 
.  کِردِه   واز  یلَ   غیریهَودی   سی  ه ایمونَ  درِ   چطو   وِ   کِردِه  کارَلی   چه  اونگَل

 . شاگردَل طِی  وِیسان   وُچِه زیادی  زَمونِ  اوسِه 28
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ی  اورشلیمِِشور 
  ایدان   تعلیم  کَکایلَ  وَ   وُ   انَطاکیهَ  وَ   بیینِ  اومَیَه  یهودیَه   وِلتِ   وَ   ای  عِدِه  امّا  وِ  1
  اوسِه  2  « .بجِوریت   نجات   نیترَیت   نوَابیِت،  ختنَه   موسی   آیین   طبقِ   »ارَ :  که

  قرار   کِردِن،  باشون  سختی  جَرِبحثِ   وِ   وَریسان  مخالِفت   وَ   برَنابا  وِ   پولس  وختی
  بِی   نهَ  مَسَلَه   ای  وِ   اورشلیم  وَ   برَِن   ایموندارَل  وَ   نفر   چَن   بِی   دِتا  او   که   وابی  یِه  وَ 

  رَشون   سرِ   اونگَل  وِ   کِه؛  برََقَه  اونگَلَه   کلیسا  پَ  3.  بِننِ  درمیون  شیخَل   وِ   رسوللَ
  ریز   وَ   ریز  یلَهَ  غیریهَودی   آوُردَنِ   ایمون   خَوَرِ   سامِرَه،  وِ   فینیقیَه   رَلِ شه  مِنِه

  وَ   رَسیینِ  وختی 4.  کِه  شای   یکِِلی  کَکایلََه  تمَومِ   خَوَر   ای  وِ   کِردِن  تعریف
  که   چییی  هر  برَنابا  وِ   پولس.  رَشون   وَ   رَتِن  شیخَل  وِ   رسوللَ  وِ   کلیسا  اورشلیم،

  فرقۀ   وَ   ای  پاره  یِه  امّا 5.  کِردِن   تعریف  سیشون  ی،ب  کِردَه  اونگَل  واسطۀ   وَ   خدا
  ختنهَ   یلََه  غیریهَودی  ای  »باید :  گُتِن   وَریسان،  بیینِ،  آوُردَه   ایمون   که   یلَ  فرَیسی

 « . کِننِ نگِه   نَه  موسی  شریعتِ  که  دا حکم   وَشون  وُ  کِه
  گفتِ   گپِ   بعدَ  7.  برَِسِن  مسئلَه   ای   وَ   تا   وابییِن   جَم   یکَ   بیِ  شیخَل   وِ   رسوللَ 6

  مِنِه   که  دونیت   ایشا   کَکایلَ،  »ای :  گُت   وَشون   وُ   وَریسا  پطرس  عاقبت   زیاد،
  انجیلَه  پِیومِ   مو زُونِ  وَ  یلَ غیریهَودی  تا   کِه جیا  ایشا  مِلِی  وَ   مِنهَ خدا اوََل،  روزَل
  وَ   القدسروح   دایَنِ   بیِ   دارِه،  خَوَر  دِللَ   وَ   که   خدایی   وِ  8.  بیارِن   ایمون   وِ   بشِنِفِن 
  وِّ  9.  دا   گَوایی  ایما   وَ   که  هَموطو  دِرُس   دا،  گوایی   اونگَل  دَرموردِ   یلَ   یهَودیغیر 
.  کِه   پاک  دِلِشونهَ  ایمون،  خاطرِ   وَ   بلکم  ننََها،  فرَخی  هیچ   اونگَل  وِ   ایما  مابینِ 

  ایما   نَه   که  شاگردَل  نِی   وَ   اینیت   نَه   جیئی  وِ   ایکِنیت   امتحان  نَه   خدا  سیچِه  ایسِه 10
  فیضِ   وَ   که   داریم  ایمون   ایما   یکِِه   سی  11  ایما؟  اجدادِ   نهَ  ریمِش، بوُیَ   ایترَِسیم 
 « .هَم   اونگَل که  هَموطو   جُسیمِه،  نجات   که یَه   عیسی  خداوند 

  وِ   برَنابا   وَ   وُ   نکَِردِن  صیا   کویکَیشون   هیچ  بییِن   وُچِه  که  جماعتی  اوسِه 12



  مِلِی   سِشون دَ   وَ   خدا   که   نَه   یلَی   معجزه   وِ   یلَ   نشونه   اونگَل.  دان   گوش   پولس 
  وابی،   تموم   اونگَل   گَپلَِ   یکِِه   هَم  13.  ایکِردِن   تعریف  بی،  کِردَه   یلَ   غیریهَودی

  خدا   چطو  که  کِه،   تعریف شَمعون 14!  کِنیت   گوش   مِ   وَ   کَکایلَ،  »ای :  گُت   یعقوب 
  جیا   خُش  سی  قومی  اونگَل  مِلِی  وَ   یلَ،  غیریهَودی  وَ   کِردِه  لطف  دَفَه  اوََلین  سی
  نوشتهَ   پیِغمبر   عاموسِ   کتابِ   مِنِه   که   هَموطو   پیغمبرََلِه،  یلَِ   گُتِه   طبقِ   یِه  15.  کِردِه
 : وابییِه 
 اییرَگَردُم  یهِ، بعدَ "» 16
 ایکِنمُ؛  برَپاش  دِبارَه  افُتایِه   که نَه  پادشاه   داوودِ  بهِونِ   وِ 

 ایکِنمُ،  بنا  یِدَفدَه یلَِشَه   خرابه
 ایکِنمُ،  برَپا  دِبارَه وِنهَ  وُ 
 بون،   خداوند   دینِ  وَ  هَمَشون  هَم   بشر  سلِ نَ  باقیِ  تا 17
 . ریشونِه وَ  مِ  نومِ  که  یلَی  غیریهَودی   تمَومِ   وِ 

 ایگُ،  یِنَه   خداوند 
 ." ایکِنهِ آشکار نهَاترَ   وَ  چییلََه  ای  که  خداوندی 18

  اییرَگَردِن،   خدا  طرفِ   وَ   یلَ  غیریهَودی   وَ   که   نَه   اونگَلی  که  یِنِه   مِ   نظرِ   »پَ  19
  عفتی،  بی   بتُلَ،  سی  قرُبونی  غَذِی  وَ   که   بنِویسیم  سیشون  باید   امّا 20.  نَییم   زَمَت 
  مِنِه   موسی   قدیم  نسَللَِ   وَ   یکِِه   سی 21.  کِننِ  پرَهیز  خین   وِ   مُردار  حِیوونلَِ   گوشتِ 
  شباّت   روزِ   هر  که  طوری  کِننِ،  موعظَه   وَش   که  داشته  نَه   کَسَلی   شهر  هر

 « . نایخونِ  یلَ  کنیسه مِنِه نهَ وِّ  یلَِ  نوشته 

 غیریهودیِایموندارَلِ ِوَِِشوراِنامۀِ
  جیا   مِردَلی   خِشون   مِلِی  وَ   دیینِ   صلاح   کلیسا   تمومِ   بیِ   شیخَل   وِ   رسوللَ   پَ  22
  وَ   معروف  یهودایِ   پَ .  انَطاکیَه   وَ   کِننِ  بسِی  برَنابا   وِ   پولسُ  بیِ   اونگَلَه   وِ   کِنِن 

  نامه   اوسِه 23.  کِردِن  یا ج  داشتنِ،   رَهبری  مقامِ   کَکایلَ  مابینِ   که  سیلاسَ   وِ   برَسابا
 : که  قرار ای وَ   کِردِن، بسِی دَسِشون  وَ   ای

 شیخَل،  هَم وِ  رسوللَ هَم  کَکایلَ، طرفِ  »وَ 
 یَن،   کیلیکیَه  وِ   سوریَه  انَطاکیَه، مِنِه  که غیریهودی   کَکایلَِ  وَ 

 ! سلام
  ایما   وَ   دستوری   یکِِه   بی  مابِینمِون،   وَ   ای  عِده   اشِنفُتیمِه   که   وُچِه   وَ  24
  پریشون   رِتِنِه،  یکَ   وَ   گَپلَِشون  بِی  نَه  ایشا   وِ   اومَنِه  بون،  اشتهَد 

  جیا   مِردَلی   که  دیییم  ایطو   نَه  صلاح  دِل  یِه  ایما   پَ  25  کِردِنِه،  خاطِرِتون 
  طِیتون   کِنیم   بسِی  پولس،  وِ   برَنابا  خِمون،  عزیزَلِ   بِی  اونگَلَه  وِ   کِنیم



.  کَشییِنهِ  دَس   جونشِون   وَ   ، مسیح  عیسی   ایما   خداوندِ   نومِ   خاطرِ   وَ   که 26
  وَتون   زُونی   چییلََه   ای   خِشون   تا   کِردیمِه   بسِی  سیلاسَ   وِ   یهودا   پَ  27

  کولِ   وَ   ننَیم  باری  که  دیییم  ایطو  نَه   صلاح  ایما  وِ   القدسروح  28.  بگُِن 
  وِ   خین  وِ   بتُلَ  سی  قرُبونی  غَذِی  وَ  29  که  ضروری  چییلَِ   ای   غیرَ   ایشا،
  کِنیت،   دیری   اینگَل  وَ   ارَ.  کِنیت   پرَهیز   فتی ع  بی   وِ   مُردار  گوشتِ 
 « .سلامت  وَ . دِرِسِه کارِتون 

  دورِ   کِردِن   جَم   نهَ   کلیسا   وُچِه   وِ   انَطاکیَه   وَ   رَتنِ   وابیینِ،   رُونَه   اونگَل   پَ  30
  مِنهِ   که  تشویقی ای  وَ   خُوندِن،  نهَ  نامَه اونگَل  وختی 31.  دان  وَشون  نَه نامه  یکَ،
  صُبَتلَِ   بِی   بیینِ،  نبی   که  هَم  سیلاس   وِ   یهودا  پَ  32.  یینِواب  شایمَون   بی  پِیوم 

  وِ   وِیسان،   وُچِه  یچِِی   اوسِه 33.  دان   قوُیتَشَون   وِ   کِردِن  تشویق  کَکایلََه   زیادی،
  کِردَه   شون   بسِی   که   کَسَلی  طِی   وَرگَردِن   تا  کِردِن  رُونَه  سلامت   وَ   اونگَلَه   کَکایلَ
  وَ   دَ،  معلِمَلِ   وَ   خیلی   بیِ  وِ  35  انَطاکیهَ  مِنِه   سانوِی  برَنابا   وِ   پولس  امّا  34.  بییِن 
 . وابییِن  مشغول  خداوند   کلامِ  بشارتِ   وِ   تعلیم

 بَرناباِوُِِپولسُِِماب ینِِِاختلاف
  خداوندَ   کلامِ   که   شهرَلی  وَ   وَرگَردیم   »بیو :  گُت   برَنابا  وَ   پولس   یچِِی،   بعدَ  36

  « .ینَ  حالی  چه  مِنهِ  بینیم  تا  یمبزَِن  سَر   کَکایلَِمون  وَ   وُ   کِردیم،  اعلام  مِنشِون
  صَلاح   پولس   امّا 38  برَِه،  باشون   هَم  مَرقس  وَ   معروف  یوحنایِ   خواس   برَنابا  37
  بیِ   بی،  نمَُندَه  باشون   آخِر  تا  وِ   بی  نهَایَه  تنِا  اونگَلَه   پامفیلیهَ  مِنِه  که  نهَ  کسی  نَدی
.  وابییِن   جیا   یکَ   وَ   که   مابیِنشِون   افُتا   سختی   اختلافِ   طوری  39.  بوُیرَِه   خُش

  سیلاسَ   پولس،   امّا 40  وابی؛  قبرس   راییِ   دریا   رَه   وَ   وُ   وَگِرُت   مَرقسَ   برَنابا، 
.  دان  خداوند   فیضِ   دَسِ   وَ   اونگَلَه   کَکایلَ،  وِ   وابیینِ   سفر  راییِ   وِ   کِه   انتخاب 

 . ایدا  قوَُت  کلیسایلَ وَ   کیلیکیَه، وِ   سوریهَ وَ   وابیینَ   رَی موقِی پولس 41
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 سیلاسِِوُِِِپولسُِب یِِرَتِِِستیموتائو
  تیموتائوس   نومِ   وَ   شاگردی  وُچِه .  لِسترَه  وَ   اومَه   اوسِه  وِ   دِربهَ  وَ   رَت   پولس  1

  مِنِه   کَکایلَ 2.  بی   یونانی  بوُش  امّا   بی،  ایموندار  وِ   یهودی  دِیش   که   ایکِه   زِندِیی 
  سفر   نِه مِ   وِّ   ایخواس   یکِِه  سی   پولس  3.  ایکِردِن   یای   خوبی   وَ   وَش   قونیه  وِ   لِسترَه
  کِه،   ختنَه   نَه   وِّ   ایکِردِن،  زِندِیی  مَنطَقهَ  او  مِنِه   که  یلَی  یهَودی  خاطرِ   وَ   بو،  باش
  دَ   شهرِ   یِه   وَ   شهری   وَ   اونگَل   وختی  4.  یهَ  یونانی   بوُش   دونسِِن   هَمَه   یکِِه   سی

  تا   مردم   وَ   ایدان   بیینِ،   نهَایَه   اورشلیم   مِنِه   شیخَل   وِ   رسوللَ  که   نَه   اصولی   ایرَتِن، 



  عِدَشون   وَ  رو   هر  وِ  ایگِرُتِن   جون  ایمون   مِنِه   کلیسایلَ   پَ،  5.  کِننِ   رعایت   اونگَلَه 
 . ایابی اضاف

ردِ ِدرموردِ ِپولسُِِرؤیای  مقدونیِِِم 
  القدس روح   یکِِه   سی   پا،  زِرِ   نَهان   نَه   غلاطیَه   وِ   فریجیَه   دیارِ   سرتاسرِ   اوسِه، 6

  وَ   رَسییِن   وختی  7.  نَبرَِن  آسیا   طقۀمن  وَ   نَه  خدا  کلامِ   پیِومِ   که   بی  کِردَه   منعِشون
  سی  8.  ندا اجازَه   وَشون  عیسی  روح   امّا   بیطینیَه،  وَ   برَِن  ایخواسِن   میسیَه،   سَرحَدِ 
  دی   رؤیا   مِنِه   پولس   شُو،  موقِی  9.  تروآس  وَ   رَتنِ  وِ   وابیینِ   رَی   میسیَه   وَ   هَمیو،
  وِ   مقدونیَه   وَ   »بیو   که   ایکِنِه   التماس  وَش   وِیسایِه،   برابرِش  در  مقدونی   مِردی   که

  یکِِه   سی  وابییم،   مقدونیَه   عازمِ   فورا    دی،  نهَ  رؤیا   ای  وختی 10  «. کُ   کِمَکَمون 
 . بِییم   وَشون انجیلَه  خَشِ   خَوَرِ  ای تا خواسِه   نَه  ایما خدا که  وابییم  خاطرجَم 

ن هِِلیدیهَِِآوُردَنِ ِِایمون  فیلیپیِِم 
  وَ   رسییم  صَباش  وِ   تراکی،سامو   وَ   رَتیم  راس  یِه   کشتی   بیِ  تروآس   وَ   پَ، 11

  او   مهمِ   شهرَلِ   وَ  یکی   وِ  روم   مُستمَِرِۀ   که   وابییم  فیلیپی   راییِ   وُچِه  وَ  12.  نیاپولیس 
 . شهر  او  مِنِه  وِیسِیم  رو چَن وِ  بی،  مقدونیهَ ولتِ   مِنهِ منطَقَه 
  جِیی   وُچِه   که   گَمون   ای   بیِ   رو،   هیبیِ   رَتیم   وِ   وَدَر  زِیم   شهر   وَ   شَباّت   روزِ  13
  صُبَت   بیینِ،  وابییَه   جَم   یکَ  دورِ   که  زَنَلی   بیِ  وِ   نشَِسیم   پَ .  هِسی  کِردَن   دعا  سی

  ایما   گَپلَِ   وَ   که   تیاتیرا   شهرِ   مَردمونِ   وَ   بی،   خداپرََستی   زنِ   مِلاشون  14.  کِردیم
.  بی   بَنوُش  قیمتِ   گِرون   یلَِ   پارچه  فروشندۀ  وِ   داشت   نوم   لیدیَه   وِّ .  ایدا   گوش
  ایَالِ   اهلِ   بیِ   وِّ   وختی  15.  بییِه   گوش   خوب   پولس   گَپلَِ   وَ   تا   ه کِ   واز  قلبشَِه   خداوند 
  وَ   که   جَمیت   خاطر   »ارَ:  گُت   وَمون   زیاد   اصرارِ   بِی   گِرُت،  تعمید   حونشَ
  قبول   دَرخواسِشَه  عاقبت   « . وِیسیت   مِ   حونۀ   مِنهِ  وِ   بیییِت   آوُردِمِه،  ایمون   خداوند 
 . کِردیم

ن هِِسیلاسِوُِِِپولسُ  زندانِِِم 
  روحِ   که   دییم   نَه   کَنیزی  ایکِردیم،  دعا   مِنشِ   که   جِیی  وَ   ایرَتیم   که   فدَ   یِه 16

  اییفُتا   وِّ  17.  ایکِه   اربابلَِش   نصیبِ   زیادی  سودِ   بینی  طالع  رَه  وَ   وُ  داشت   غیبگویی
  متعالِن   خِدِی  او   خذمَتکارَلِ   مِردَل،  »ای: ایگُت   وِ   ایزَه  قیرَه  ایما،   وِ   پولس  دینِ   وَ 
  طاقتِ   عاقبت .  ایکِه   کارَ   هَمی   رو   چَن   وِّ  18  « .اییِن   شون نِ   وَتون   نجاتهَ   رَه   وِ 

  امر   تِ   وَ   مسیح  عیسی   نومِ   »وَ :  گُت   روح  او  وَ   وَرگَشت   وِ   وابی   طاق  پولس
 . دَراومَه وَش روح  دَقَه، هَمو «! دَرِی  دُویرَ ای  وَ  که  ایکِنمُ 
  وِ   پولس  نیسی،  شون  کاسِبی  وَ   امیدی  دیینِ  وختی  کنیز  او   اربابلَِ   امّا 19



  اونگَلَه  20.  شهر   گَپویلَِ   طِی  بازار  وَ   برُدِنشِون  سرُنان   اونگَلَه  وِ   گِرُتنِ  سیلاسَ 
  مِنِه   نهَانِه   خَلَقی   وِ   ینَ  یهودی  مِردَل  »ای:  گُتنِ  وِ   شهر   یلَِ   قاضی  طِی  آوُردِن

  ایما   سی  آوُردِنشِون  وَجا   وُ   کِردَن   قبول   که  ایینِ  یای  نَه   رسومی 21.  شهرِمون 
 « .ی ن  جایز یلَ  رومی 
  هَم   یلَ  قاضی .  کِردِن  یکی   وَ   دَس  باشون   سیلاس  وِ   پولس  ضدِ   وَ   هَم  مردم 22

  چُو   بیِ  خوب   وختی  23.  بزَِنَنشِون   چُو   بیِ  وِ   دَرآرِن  یلَِشونَه   جومه  دان   دستور
.  بپِاشون   سخت   دان  دستور  زندانبان   وَ   وُ   زندان  مِنِه   دان   وِرِشون  زَنشِون،

  نَها   پایلَِشونهَ   وِ   سیاچال   مِنهِ   وِردا   اونگَلَه   گِرُت،   دستورَ   ای   وختی   زندانبان  24
 . بسَِشون زَنجیر  بِی   وِ   کُندَه مِنِه
  سِرو   که  حالی  در  وِ   بیینِ  دعا   مشغولِ   سیلاس  وِ   پولس   شُو،  نصفَه  نزِِنگِ  25

  که  26  ایدان  گوش  وَشون  هَم  یلَ  زندانی  باقیِ   وِ   ایکِردِن  ستایش  نَه  خدا  ایخُوندِن
  دَرَلِ   تمَومِ   وِ   دَکِسَن  وَ   افُتا  زندان  پییِی   که  طوری  اومَه،  تی سخ   لرزۀ  زمین   یِدَفَه
  زندانبان  27.  دومن  افُتا   وابی،  واز   هَمَشون   وَ   زنجیرَل   وِ   وابی   واز  دَرجا   زندان
  بکِِشِه،   خِشَه   تا   کَشی  شمُشیر  وابییِه،  واز   زندان   دَرَلِ   دی  وختی  وِ   وابی،   دیار
  زَه،   قیرَه  بلند   صیییِ  بِی  پولس   امّا 28.  نِه دَرَتِ   یلَ  زندانی  ایکِه  گَمون  یکِِه  سی
  وِ   خواس  چراغ  زندانبان 29  « !وِچِنیم  همَه  ایما  که  نیار   خُت   سَرِ   »بلایی :  گُت 

  وِ   پولس  پِی  وَ   افُتا  ایدَکِس  زَلِی  وَ   که  حالی  در  وِ   زندان  مِنِه  رَت   سراسیمَه
  نجات   تا  نمُکِ   چه   آقایون،  »ای :  پرُسی   وِ   وَدَر  آوُردِشون  اوسِه،  30.  سیلاس

 بجِورُم؟« 
  نجات   ایَالِت   اهلِ   وِ   تِ   که  بیار   ایمون  عیسی  خداوند   »وَ :  دان  جواب  31

  بییِن،   حونَش   مِنِه   که   کَسَلی  تمَومِ   وِ   و    سی   خداوندَ   کلامِ   اوسِه  32  « .ایگِریت 
  شُس،   زخمَلِشونَه  وَگِرُت،  اونگَلَه  زندانبان   شُو،  ساعتِ   هَمو   مِنِه 33.  کِردِن   اعلام

  وِ   خُش   حونۀ   وَ   برُد   اونگَلَه  وِّ  34.  گِرُتنِ   تعمید   ایَالِش  اهلِ   تمَومِ   وِ   و    را  فو  وِ 
  آوُردَه  ایمون   خداوند   وَ   یکِِه  وَ   ایَالِش   اهلِ   تمَومِ   وِ   و  .  کِه   پَن   ای   سُفره   سیشون 
 . بییِن   شای مهلی  بییِن 
:  ن گُتِ   وِ   زندانبان   طِی   کِردِن   بسِی   مأمورَلی   یلَ   قاضی  وابی،  روز   وختی  35
  »قاضی :  گُت   وِ   کِه   باخَوَر   پیِوم   ای   وَ   پولسَ   زندانبان  36  « !برَِن   مِردَل   او   »بلِ 
 « .سلامت  وَ   برِِیت  وِ  وَدَر   بییِیت  ایسِه  پَ . کِنمُ  آزاد  نَه   ایشا که دانهِ دستور یلَ

  برابرِ  در وِ   محاکِمَه بی  رومیم، تبعۀ  که نَه  »ایما: گُت  جواب  مِنهِ پولس امّا 37
  آزادِمون   سَرِصیا   بی   ایخوان  ایسِه .  زندان   مِنِه   دانِه   وِرِمون   وُ   زَنهِ  و چُ   بیِ  هَمَه 
 « .وَدَر  بیارِن وِیچِه   وَ   نَه  ایما  وِ  بیان   خِشون بلکم! خِیرَم نَه   کِنِن؟
  سیلاس   وِ   پولس   که   اشِنفُتنِ  وختی   اونگَل  وِ   گُتنِ،  یلَ   قاضی   وَ   ینَِه  مأمورَل 38



  تا   وِ   کِردِن   عذرخوایی   وَشون   اومَن،  وِ  39  تلَواسَه   وَ   افُتان   سخت   رومِن،   تبعۀ 
.  وَدَر  برَِن   شهر  او  وَ   که  کِردِن   تمَنا  خواهشِ   وِ   رَتِن،  باشون  زندان  وَ   صَرا

  کَکایلَ   وَ   سَری   وُچِه .  لیدیَه  حونۀ   وَ   رَتِن   وَدَر،  اومَن   زندان   وَ   یکِِه   بعدَ   اونگَل 40
 . رَتنِ وُچِه   وَ  اوسِه. کِردِن  تشویقِشون  زَن،
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ن هِِسیلاسِوِ ِِسپول  ت سالونیکیِِِم 
  تسالونیکی،   وَ   اومَن   وِ   وابیینِ  رَی  آپولونیا  وُ   آمفیپولیس  وَ   سیلاس  وِ   پولس 1
  تا   سه   مِنِه   کنیسَه،  وَ   رَت  عادت  ری  وَ   پولس  2.  داشتِن   کنیسَه   یلَ  یهَودی وُچِه  که

  جا   وب خ  سیشون   وِ  3  ایکِه  گُفت   گَپِ   باشون   مقدّس   کتابلَِ   وَ   یکَ   سَرِ   پسَِ   شَبّات 
  وِّ .  وابو زِندَه  مُردِیلَ  وَ   وُ   بکَِشِه   عذاب   مسیح   بی لزم که  ایاوُرد   دلیل  وِ   اینداخت 
  پاره  یِه  4 «.موعودِه  مسیحِ  هَمو  ایکِنمُ، اعلام  سیتون   نَه  وِّ  که عیسی »ای : ایگُت 
  زَنلَِ   وَ   گَپویی   دَسۀ   وِ   خداپرس  یلَِ   یونانی   وَ   زیادی   عِدِۀ   هَم   وِ   اونگَل   وَ   ای

 . سیلاس وِ   پولس   بیِ رَتِن  وابیینِ،  مجاب  ،سرشناس
  دَسَه   کِردِن،   جَم   بازار  وَ   اوباشَه   وَ   ای   عِدِه   وِ   کِردِن  حَسودی   یلَ   یهَودی   امّا 5
  وِ   پولس   جُسَنِ   سی   اونگَل.  کِردِن  وَپا   شهر   مِنِه   خَلَقی   وِ   رَه   وَ   انِداختنِ   ای

.  مردم   مِلِی   بیارِنشِون   ر،وَدَ   بکَِشِن   اونگَلَه   تا   یاسون   حونۀ   وَ   برُدِن   هجوم   سیلاس 
  مقامَلِ   طِی  کَشییِن   کَکایلََه   وَ   دَ   ای   پاره  یِه   وِ   یاسون   نجَُسِن،   اونگَلَه   وَختی   امّا 6

  وِیچو   اومَنِه   ایسِه  یکَ،  وَ   رِتنِِه   نَه   دنیا   تمَومِ   که  مِردَل  »ای  که  زَن  قیرَه  وِ   شهر
  روم   امپراتورِ   دَستورَلِ   وَ   هَمَشون  اینگَل.  حونَش   وَ   برُدِه  اونگَلَه   یاسون  وِ  7

  وِ   مردم  وختی 8  «.عیسی   نومِ   وَ   هِسی   دَ   شاهی   که   یَن   مدّعی  وِ   ایکِننِ   سَرپیچی
  سی   پیلی  باقیشون  وُ   یاسون   وَ   اوسِه 9.  تلَواسَه  وَ   افُتان  اشِنفُتنِ،   یِنَه   شهر   مَقامَلِ 

 . کِردِن آزادِشون  وِ  اسَِن  ضمانت 

ن هِِسیلاسِوُِِِپولسُ  بیریَهِِِشهرِ ِم 
.  بیریَه  شهرِ   وَ   کِردِن  رُونَه   سیلاسَ   وِ   پولس   شُو،  تاریکیِ   مِنِه   زی   ایلَکَک 10

  یلَِ   یهَودی  وَ   وُچِه  یلَِ   یهَودی 11.  یهود   کنیسۀ  وَ   رَتِن  وُچو،  رَسییِن  وختی  اونگَل
  کتابلَِ   رو  هر   وِ   کِردِن   قبول  اشتیاق   بِی   کلامَه   اونگَل   بییِن،   تر   نجیب   تسالونیکی 

  وَ   یکِِلی   ترتیب،   ای   وَ  12.  نَه   وا   دِرِسِه  پولس   گَپلَِ   بفِمَِن  تا   ایخُوندِن   خوب   مقدّسَه
 . آوُردِن  ایمون  یونانی  سرشناسِ  مِردَلِ  وِ   زَنَل وَ   زیادی عِدۀ  هَم   وِ   یلَ  یهَودی 
  نهَ   خدا  کلامِ   هَم   بیریَه   مِنِه   پولس  که  فمَِسِن   تسالونیکی   یلَِ   یهَودی  وختی  امّا 13
  کَکایلَ  14.  یکَ   وَ   رِتنِ  شهرَ   کِردِن،  تحریک   مردِمَه  وِ   بیریهَ  وَ   رَتنِ   اییِه،   تعلیم



  مِنِه   وِیسان  تیموتائوس   وِ   سیلاس   امّا  خشکی،   طرفِ   وَ   کِردِن  رُونَه   پولسَ   فورا  
  سی   یکِِه  بعدَ   وِ   رَتنِ  باش  آتِن   شهرِ   تا   بییِن،   پولس  بِی   که  اونگَلی  15.  بیریَه

  طِی   برَِن  زیترَ  چه  هر  بگُِن   وَشون  که  گِرُتنِ  دستور  تیموتائوس  وِ   سیلاس
 . وَرگَشتنِ   وِ   وابیینِ  جیا   پولس وَ  پولس، 

ن هِِپولسُ  آت نِِشهرِ ِم 
  بتُلَ   وَ   پرُ   ایطو  شهرَ   یکِِه   وَ   بی،  دِتا   او   بَندیرِ   آتنِ  مِنهِ   پولس   که   هَموطو  16
  وِ   یلَ   یهَودی   بِی   کنیسَه   مِنِه   هَم   خاطر،   هَمی   وَ  17.  اومَه   جوش   وَ   خینشِ  ایدی،
  وُ   دلیل  بیِ  بییِن   وُچِه  که  مردمی  بیِ  رو   هَر   بازارَل  مِنِه  هَم  وِ   دیندار  یلَِ   یونانی
  هم   رواقی  وِ   اپیکوری  مکتبَِ   فیلسوفلَِ   وَ   ای   عِدِه 18.  ایکِه   گفتگو   بحثِ   برهان
  ایزَنهِ   مُفت   گَپِ   »یکِِه:  ایگُتنِ  اونگَل  وَ   ای   پاره  یِه.  نَهان   گفتگو  بحثِ   بَنیِ  باش
  یکِِه   سی   «. ایکِنِه  تبلیغ   نهَ  غریبی   خدایلَِ   »انگار:  گُتنِای  بقیهَ   بگُِ؟«   چه   ایخوا 
  وَگِرُتنِ،  پولسَ  اونگَل 19. ایکِه  اعلام   وَشون  مُردِیلََه   وابییَنِ   زِندَه   وِ   عیسی  پولس، 
:  گُتِن   وَش   وُچِه   وِ   ایابیینِ   جَم  مِنشِ   مردم   که   جِیی   »آریوپاگوس«   تلِِ   وَ   برُدِن 
  عجیب   ایما   گوشِ   وَ   گَپلَِت  20  ایدی؟   تِ   که   چِنِه   جدید   تعلیمِ   ای   که   بیِونیم   »ایابو 

  زِندِیی   وُچِه   که  غریبلَی  وِ   آتنِ  مردمِ   تمَومِ  21  «.بیِونیم  معنیشونهَ  ایخِیم  پَ .  ایا
  گُفت   گپِ   وَ   خِشونَه  وختِ   وُ   بشِیننِ  که  یِه   غیرَ   نَیاشتنِ  کاری  هیچ   ایکِردِن،
 . کِنِن   سَر تازَه   یلَِ   عقیده درموردِ 

  ایشا   مِ   آتنِ،  مِردَلِ   »ای:  گُت   وِ   وَریسا  »آریوپاگوس«   وسطِ   نهِمِ   پولس   پَ  22
  وِ   ایگَشتمُ  شهر   مِنِه  که  موقِی   یکِِه  سی 23.  دییمِِه   دیندار  مهلی  بابَت   هر  وَ   نَه

  نوشتهَ   ریش   وَ   که   جُسُم   مذبحی   ایکِردُم،   سِیل   ایپرَستیت   ایشا   که   نهَ  اوچییلَی 
  نشَناختهَ   عنوانِ   وَ   ایشا  که  نَه  اوچییی  ایسو،  ".نشَناختهَ  خِدِی  وَ   تقدیم : "بی   وابییَه

 « .ایکِنمُ اعلام ایشا وَ  نَه   خدا ای مِ   ایپرَستیت،
  وُ   آسمون   خداوندِ   آفرَی،  وِنِه   مِنِه   که   نَه   چییی   هر  وِ   جهان   که   »خدایی 24
  نی   چییی   وَ   مُتاج  25.  نیکِنِه  منزل   بشر   دَسِ   وَ   وابییَه   ساختهَ   معبَدَلِ   مِنِه   که   زمین 
  همۀ   وِ   حیات   وِ   نَفسَ   خُش  خدا  یکِِه  سی  کِنِه،  دِرُس  سیش  خُش  دَسَلِ   بِی   مآیَ   که

  وجود   وَ   آیمَ   یِه   وَ   نَه   بشری   قومَلِ   تمَومِ   وِّ  26.  بخَشییِه   آیمََل   تمَومِ   وَ   نَه   دَ   چییلَِ 
  سَرحَدی   وِ   کِه  تعیین   زمونی  سیشون  وِ   کِنِن؛  زِندِیی  زمین   سرتاسرِ   مِنِه  تا  آوُرد 
  خدا   دینِ   وَ   مردم   که   یِنِه   کارَل  ای  تمَومِ   وَ   قَصتشِ 27.  شون   ندِیی زِ   جِی   سی   نَها 

  یکِِه   سی  28.  نی   دیر  ایما  وَ   کویکَی  هیچ   وَ   وِّ   چَن   هر  بجِورِن،   نَه   وِّ   بسَا   بون،
نِه  مِنِه   وَ   ای   پاره   یهِ  حتی   که  هَموطو  داریم؛   هَستی   وِ   حرکت   وِ   زِندِیی  ایما   که  وِّ

نیم  نسلِ  وَ  حَقیقتا   ایما که گُتنِِه هَم  خِتون   شاعِرَلِ   « .وِّ



  طلا   مِی   خدا  وجودِ   که  کِنیم  فکِر  ایطو   نبَایسِ  خدایِیم،  نسلِ   وَ   کِه  ایسِه  »پَ  29
  ای   مجسَمَه   شکلِ   وَ   آیمَ   خیاللَِ   وِ   هنر   بِی   که  چیی   مِی  یهَ،  قیمتی   سنگی   یا   نقرَه   وِ 

  وَ   ایسِه  امّا.  ایکِه   شیپو  چشم   نادونی  ایطو  وَ   خدا  قدیم،  مِنِه 30.  بو  وابییهَ  ترِاشتهَ
  خدا   یکِِه  سی 31.  کِننِ  توبهَ  که  ایکِنِه   حکم  بون   که  جا  هر  وَ   مَردِمون  تمَومِ 

  عدالت   بِی   نَه   دنیا   کِردِه،  تعیین   که   مِردی   واسطۀ   وَ   وُ   مِنهِ  که   نهَایِه   نهَ  روزی 
  راحت   ت باب  ای   وَ   نهَ  هَمَه  خیالِ   مُردِیلَ،   وَ   کِردَنشِ  زِندَه  بِی   وِ   ایکِنِه،   داوری
 «.کِردِه
  یِه   امّا  زَن،  پوزخند   ای  پاره   یِه  اشِنفُتنِ،  مُردِیلَ   وابییَنِ   زندَه  درموردِ   وختی  32
  رَت  وُچِه  وَ   پولس پَ  33 « .بشِنِفیم  وَت   هَم هَنی   یِه درموردِ  »ایخِیم: گُتنِ  ای پاره
  آیمََلِ   وَ   یکی  دیونیسیوس، .  آوُردِن  ایمون   طَرَفشِ،   وَ   رَتِن   نفر   چَن   امّا 34.  وَدَر

 . بییِن   اونگَل وَ  دَ، نفرِ  چَن  هَم وِ   داماریس، نومِ  وَ  زنی  »آریوپاگوس«،
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ن هِِپولسُ نتسُِِِم   قرُ 
  مِردی   بیِ   وُچِه  2.  قرُنتس  شهرِ   وَ   رَت   وِ   وَدَر   زَه   آتنِ   شهرِ   وَ   پولس   یو،   بعدَ  1

  تازَه   پریسکیلا  زَنشِ  بِی  که  وابی   آشنا  آکیلا  نومِ   وَ   پونتوس   مَردِمونِ   وَ   یهودی،
  یهَودی   تمَومِ   که   بی   دایَه   دستور   امپراتور  کلودیوسِ   یکِِه   سی   بی،   اومَیهَ  ایتالیا   وَ 
  اونگَل   مِی   هَم   پولس  که  وُچِه   وَ  3  دیینَشِون،   وَ   رَت   پولس .  وَدَر  بزَِنِن   روم   وَ   یلَ

  مِنِه   شَبّات   هَر   وِّ  4.  وابی  کار   مشغولِ   وِ   طِیشون   وِیسا  بی،   بهِون   دُتنَِ   کارش 
  مِجاب   اونگَلَه  ایکِه  تلاش  وِ   ایکِه   گفتگو  بحثِ   یلَ  یونانی  وِ   یلَ  یهَودی   بیِ  کنیسَه 
 . کِنِه
  تعلیمِ   وقفِ   تماما ،  خِشَه  پولس  اومَن،  مقدونیهَ   وَ   تیموتائوس  وِ   سیلاس   وختی  5
  امّا  6.  موعودِه   مسیحِ   هَمو  عیسی  که  ایدا  شهادت   یلَ  یهَودی  وَ   بی،  کِردَه  کلام
  وَ   ایا  خدا  غَضَبِ   یکِِه   نشونۀ  وَ   دان،  دِشمونَش  وِ   نَهان  ت ضِدیَ   بَنیِ  باش  وَختی
  وَش  مِ !  خِتون   نِی  وَ  »خینِتون : گُت  وَشون وُ  تکَنا  جومَشَه  غبارِ   گَردِ  اونگَل، ری
 « .یلَ  غیریهَودی  طِی ایرَم  واپسَ،   یِه  وَ . پاکُم 
  آیَمِ   که   یوستوس   تیتوس   حونۀ   وَ   رَت   وِ   وابی   جاوَجا   کنیسَه   وَ   اوسِه 7
  تمومِ   بِی   کنیسَه،   رئیسِ   کریسپوس،  8.  بی   کنیسَه   طِی  حونَش   وِ   بی   اپرستی خد 
  وختی   قرُنتسُ   مَردمونِ   وَ   یکِِلی   هَمیطو .  آوُردِن   ایمون  خداوند   وَ   ایَالِش  اهلِ 
 . گِرُتِن  تعمید  وِ  آوُردِن  ایمون  اشِنفُتِن،  پِیومَه 
  صیا   بی   وِ   کُ   ت صُبَ !  مَرَه  »زَلَت :  گُت   پولس   وَ   رؤیا  مِنِه  خداوند   شُو  یِه 9

  بیارِه،  سَرت  بلایی   تا نیکِنِه  بلَِند   ریت  دَسَ  هیشکَه   وِ  تنِمُ  بِی   مِ  یکِِه  سی 10! نَوِیس



  وِ   وِیسا  وُچِه   نیم  سالِ   یِه  پولس  پَ، 11  «. دارم  آیمَ  یکِِلی  مِ   شهر  ای  مِنِه   یکِِه   سی
 . دا تعلیم  وَشون نَه   خدا کلامِ 
  یکی   وَ   دَس   یکَ   بیِ   یلَ  یهَودی   بی،   خائیَه اَ   وِلتِ   حاکمِ   گالیو،   که   اوسِه   امّا 12

  مِرد   »ای:  گُتِن 13  محکَمَه،  حضورِ   وَ   آوُردِنشِ   وِ   وَریسان  پولس   ضدِ   وَ   کِردِن،
 « . بپِرََستنِ ایگُ  شریعت  که  روشی برَخلافِ   نَه  خدا ایکِنِه  قانع مردِمَه
  ارَ   یلَ،   یهَودی   »ای :  گُت   یلَ یهَودی وَ  گالیو  بزَِنه،  گَپ   خواس  پولس وختی 14
  نَه  ایشا شکایتِ  که داشتمُ  دلیلی مِ  بی،  مابین سختی جرمِ  یا  بی  وابییَه خلافی کارِ 
  خِتون   پَ   خِتونِه،  شریعتِ   وِ   نومَل   وِ   یلَ   کلمه   ری  وَ   مَسئله  وَختی  امّا 15.  بشِنِفمُ 
  جِلو   وَ   اونگَلَه   پَ  16  « .کِنمُ  داوری  چییلَی   ایطو   درموردِ   نیخوام  مِ .  کِنیت   حَلِش
  وُ   کِردِن   حملَه   کنیسَه   رئیسِ   سوستنِسِ،   وَ   هَمَشون   هَم  اونگَل  17.  کِه  رَد   کمَهمَح
 . ناوُرد   خُش  ری وَ   گالیو امّا . کِردِن خُردِش خُردِ  حاکم مَسندِ  جلو  نَه   وِّ 

 انَطاکیهَِِوَِِوَرگشتِِِپولسُ
  ا دری  رَه   وَ   وُ   کِه   خدافظِی  کَکایلَ   بیِ   بی،   قرُنتسُ   مِنِه   که   یکِِلی   بعدَ   پولس 18
  مِنِه   وِّ .  بییِن   باش   هَم  آکیلا  وِ   پریسکیلا  سفر،  ای  مِنِه .  وابی  سوریهَ  عازمِ 

  وَ   رَسیینِ   وختی 19.  بی  کِردَه  نذر   ایطو   یکِِه   سی   ترِاشت،   خِشَه   سَرِ   کِنخریَه 
  بحثِ   وَ   نشَِس   یلَ   یهَودی   بیِ  کنیسَه،  وَ   رَت   خُش  وِ   وُچو   نَها   هُمسَفرََلِشَه  افَسُِس،
  خدافظِی   باشون  وِ  21  نکَِه  قبول  امّا  وِیسِه،  باشون  بیشتر  سِن خوا  وَش 20.  گفتگو 
  افَسُِس   وَ   وُ   وابی   کشتی   سُوارِ   اوسِه   « .طِیتون   ایام  دِبارَه  بخِوا  خدا  »ارَ :  گُت   کِه،
  ایموندارَلِ   وَ   سَری  یکِِه  بعدَ   وِ   دومِن   اومَه   کشتی   وَ   قیصَریَه  مِنِه  22.  وَدَر  زَه

  مِنِه   وابی،   سفر   عازمِ   دِبارَه  وِ   وِیسا  وُچِه   یچِِی  23.  بیوا   انَطاکیهَ   راییِ   زَه،  کلیسا 
  ایمونشِون  مِنهِ شاگردَلَه  تمَومِ   وِ   ایگَشت  قَیمَ وَ  قَیَم  فریجیَه  وِ  دیارِغَلاطیَه  سرتاسرِ 
 . ایدا قوَُت 
  وَ  اومَه  اسکندریهَ،  مَردِمونِ   وَ  آپولسُ،  نومِ  وَ  یهودی، مِردی روزَل،  او   مِنِه 24
  مِنِه  25  ایزَه؛  گَپ   خوب   وِ   داشت   سَررشتهَ   خوب   مقدّس   کتابلَِ   نهِمِ   وِّ .  افَسُِس
  خوب   وِ   ایزَه  گَپ   القدسروح   حرارتِ   بِی  وِ   بی  گِرُتهَ   تعلیم  خداوند   طریقِ 
  بیِ   وِّ  26.  داشت   خَوَر  یحیی  تعمیدِ   وَ   تِنا  چن  هر   ایدا،   تعلیم   عیسی   درموردِ 
  اشِنفُتنِ،  گَپلَِشَه  آکیلا  وِ  پریسکیلا  وختی.  زَیَن  گَپ  وَ  کِه  شروع کنیسَه  مِنهِ دلیری

 . دان یای  وَش   تر  دقیق نَه  خدا  طریقِ  وِ  اوبال  کَشییِن  نَه   وِّ 
  شاگردَل   وَ   وُ   کِردِن   تشویقِش  کَکایلَ   اخَائیَه،   وَ   برَِه  ایخواس   آپولسُ   وختی  27

  وَ   که  کَسَلی   وَ   وُچو،   رَسی  آپولسُ   وختی.  کِننِ  قبول   گرمی  وَ   نهَ  وِّ   که   نوشتِن 
  بیِ   هَمَه   ری   دَمِ   یکِِه  سی 28.  کِه  زیادی   کِمَکِ   بییِن،  آوُردَه   ایمون  فیض   سطۀوا



  ایکِه،   رَد   محکم   وُ   قرص   دلیللَِ   بِی   اونگَلَه  عقیدِیلَِ   ایکِه،  گفتگو  بحثِ   یلَ  یهَودی 
 . موعودِه مسیحِ  هَمو   عیسی  که ایاوُرد  دلیل  مقدّس کتابلَِ  وَ   وُ 
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ن هِِپولسُ  افَ سسُِِم 
  وَ   دیار،  او  وَ   وابیینَ  رَی  بعدَ   پولس   بی،  قرُنتسُ   مِنِه  آپولسُ   که  مون زَ   او   مِنِه 1
:  پرُسی  وَشون   وُ  2  جُس  شاگردَلَه  وَ   ای   عِده  وُچِه .  افَسُِس   وَ   رَسی  خشکی  رَه

 جُسیت؟«  القدسَهروح   آوُردیت، ایمون که »موقِی
 «. هِسی هَم  القدسیروح  که  نشَنفُتیمِه  حتی ایما  »نَه، : گُتِن 

 گِرُتیت؟« تعمید   اساسی چه  ری  وَ   »پَ : گُت  وَشون   پولس 3
 « .یحیی  »تعمیدِ : گُتِن 

  ایایهِ   وِّ  بعدَ  که  وِ  وَ   ایگُت   مردم  وَ  یحیی. ایدا  توبَه   تعمیدِ  »یحیی،: گُت   پولس 4
  تعمید   عیسی   خداوند   نومِ   وَ   اشِنفُتنِ،   ینَِه   وختی  5  « .عیسی  وَ   یعنی   بیارِن،  ایمون 
  گِرُت،   قرار  ریشون  وَ   القدسروح   نَها،  دَس   وَشون  پولس   که  موقِی   وِ  6.  گِرُتِن 
  یکَ   بیِ  هَمَشون  مِردَل،  او  7.  کِردِن   نبوت   وِ   زَن  گَپ   دَ   زُونلَِ   وَ   که  طوری 
 . بیینِ  نفر   دوازَه حدودِ 
  درموردِ   وِ   ایکِه  صُبت   دلیری  بیِ  ماه   سه   وُچِه   کنیسَه،  وَ   رَت   پولس   اوسِه 8

  وَختی   امّا  9.  ایکِه  قانعِِشون   قرُصی   دلیللَِ   بِی   وِ   ایکِه  گفتگو   بحثِ   خدا  پادشاییِ 
  »اهلِ   دَرموردِ   هَمَه،   ری  دَمِ   وِ   ناوُردِن   ایمون   وِ   کِردِن  سرسختی   ای  پاره   یِه   که

  رو   هر   وِ   وَگِرُت   خُش   بیِ  شاگردلَه   وِ   وابی   جیا   وَشون   پولس .  گُتنِ  بَد   طریقت«
  ای   مِنِه   وِ   وابی  مومتَ   ایطوری  سال  دِ  10.  ایکِه  گفتگو   بحثِ   تیرانوس   مدرسۀ   مِنِه

  خداوندَ   کلامِ   بییِن،   آسیا  منطقۀ  مِنِه  که  یلَ  یونانی  وِ   یلَ   یهَودی   تمَومِ   مِدَت،
 . اشِنفُتنِ

 اسکیواِکُرَلِ 
  مردم   که   طوری  12  ایکِه،  آوری   حیرت   یلَِ   معجزه  پولس   دَسِ   وَ   خدا 11

  اونگَل   وِ   مریضَل،   سی   نایبرُدِ   بی  خَردَه   وِّ   بَینَِ  وَ  که یلَِشونَه  جومه   پرَِ   وِ   دَسماللَ
 . وَدَر  ایزَه  وَشون  ناپاک  روحَلِ  وِ   ایگِرُتنِ شفا
  خداوند   نومِ   کِردِن   تلاش  هَم   یهودی   گَردِ   دوره   گیرَلِ   جن   وَ   ای   عِده  اوسِه 13
  نومِ   »وَ :  ایگُتِن   اونگَل.  داشتنِ  ناپاک  روحَلِ   که  اونگَلی  ری  وَ   بیارِن  نهَ  عیسی
  ایکارَ   که  اونگَلی 14  «! وَدَر  بیِییِت   نِهایکِ   موعظَه  وَش  پولس  که  عیسایی 
  مِنِه   ناپاک  روح  امّا 15.  بیینِ  یهود   گَپوِ   کاهنلِ   وَ   یکی  اسکیوا،  کِرِ   هَفت   ایکِردِن،



  کیییِت؟«   ایشا   امّا  ایشناسُم،  هَم   پولسَ   ایشناسُم،  نهَ  »عیسی :  گُت   جوابشِون 
  هَمَشون   وَ   وابی   زور   وِ   ریشون،   وَ   کِه   بلُ   داشت   ناپاک  روح   که   مِردی   اوسِه 16
 . دَرَتنِ حونَه  او  وَ  زخمی  وُ  لخُت  که  زَه اونگَلَه طوری  وِ 

  باخَوَر   جریان  ای  وَ   یونانی،  چه  وِ   یهودی  چه  افَسُِس،  مردمِ   تمَومِ   وختی 17
  عیسی   خداوند   نوم  وَ   واپسَ  وِ   وَ   که   طوری  وابیینِ،  ترََک  زَلَه  هَمَشون   وابیینِ،
  جلو،   اومَن   بییِن،   آوُردَه   ایمون   که   کَسَلی   وَ   خیلی   وِ  18.  اینَهان   حُرمت   مَهلی

  جادوگری   وِ   نهَاترََ   که   هَم  یلَ   خیلی 19.  کِردِن  اعتراف  خِشون   کارَلِ   وَ   آشکارا
  کتابلََه   قیمتِ   وختی .  زَن  تشَ   هَمَه   ری   دَمِ   وِ   آوُردِن  خِشونَه   کتابلَِ   ایکِردِن،
  وَ   ایرَت   خداوند   کلامِ   ترتیب،  ای   وَ  20.  بی   نقرَه   سکۀ  هزار  پنجاه   کِردِن،  حساب 
 . ایگِرُت  قوَُت  وِ   ایابی پخش  وِ   جا  هَمَه
  وِ   مقدونیَه   رَه  وَ   که   وابی  هدایت   خدا  روح  وسیلۀ   وَ   پولس  جریانلَ،  ای  بعدَ  21

  روم   وَ   هَم  سَری  یِه  باید   وُچو،  رَتمُ   یکِِه  »بعدَ :  گُت   اورشلیم،   وَ   وَرگَردِه  اخَائیهَ،
  وِ   مقدونیهَ  وَ   کِه   بسِی  ارِاستوسَ   وِ   تیموتائوس   سَلِش،وَردَ   وَ   دِتا  اوسِه 22  « .بزَِنمُ
 . آسیا منطقۀ  مِنِه  وِیسا  یچِِی  خُش

ن هِِخَلَقی  افَ سُسِِم 
  کاری   نقرَه  24.  وَریسا  طریقت«   »اهلِ   درموردِ   گَپویی  خَلَقیِ   موقعَ،  ای  مِنِه 23
  رَه   ای   وَ   وُ   ایکِه   دِرِس   آرتمِیس  بتُِ   وَ   ای   نقره  یلَِ   مجسَمَه  که   دیمیتریوس   نومِ   وَ 

  وُ   کِه  جَم  کارِگرلَه  وِ   هُمکارَل 25  بی،   کِردَه  صنعتگَرَل  نَصیبِ   زیادی  درآمد 
  که   هَمیطو  امّا 26.  کارِه   ای   وَ   ایما   ثروتِ   که  دونیت   آقایون،   »ای :  گُت   وَشون 
  آسیا،   سرتاسرِ   مِنهِ  تقریبا    بلکم   افَسُِس،   مِنِه   تنِا   نَه   پولسُ  ای   ایشنفِیت،   وِ   ایبینیت 
  نَه   بشَر،  دَسِ   ساختۀ  خدایلَِ   ایگُ   وِّ .  کِردِه  وِلِشون   رَه  وَ   وُ   کِردِه   قانع   لَه یَ   خیلی 
  الهۀ   معبدِ   بلکم   بیفُته،  رونق  وَ   کاسِبیمون  تِنا   نَه  که  هِسی  خطر  ای  پَ  27.  خدایَن
  پرَستش   دنیا   سرتاسرِ   وِ   آسیا   مِنهِ  که  وِّ   وُ   وابو  ارزش  بی  هَم   آرتمِیس  گَپومون 
 « .بییِه  دَس  وَ   خِشَه عظمتِ   ایابو،
  « !یلَ   افَسُِسی   آرتمِیسِ   »گَپویَه :  که   زَن   قیرَه   گِرُتِن،   تشَ   اشِنفُتنِ،  ینَِه   وختی  28
  مِیدونِ   طرفِ   وَ   کِردِن  حَملَه   یکَ  بیِ  مردم !  وابی  وَپا   خَلقَی  شهر  تمومِ   مِنِه 29

  ، بیینِ  پولس   هُمرَیلَِ   وَ   وُ   مقدونیَه   اهلِ   که   آریستارخوسَ   وِ   گایوس   وِ   مسابقَه 
  شاگردَل   شلوغی،  مِنِه   بیا  خواس  پولس  وَختی   امّا 30.  ایبرُدِن  خِشون  بِی ایسُرنان
  پیِوم   سیش  بیینِ،  رَفیقلَِش  وَ   که  آسیا  منطقۀ  مقامَلِ   وَ   ای  پاره  یهِ  حتی 31.  نلَِشتنِ
 . مسابقَه  مِیدونِ  مِنهِ ننَِه  پاشَه   که کِردِن تمنا   خواهشِ   وِ   کِردِن، بسِی 
  چییی   کس  هر  وِ   ایزَن  قیرَه   هَمَه.  وابی   وَپا   خَلَقی  وِ   یکَ  مِنِه  رِتِن  مردم 32



  انِداختهَ   اسکندرَ   که   یلَ   یهَودی 33.  وابیینِِه  جَم   سیچه   نوُنسِِن   مردم   بیشترِ   وِ   ایگُت 
  خَلقَی   ای  مسئولِ   اسکندر  ایکِردِن   گَمون  جمعیت   مِلِی  وَ   ای   پاره  یِه  جِلو،  بییِن
  دفاع   سی   چییی  کِه   تلاش  وِ   مَکِننِ  صیا   خواس   مردم  وَ   دا،  تکون   دَس  وِّ .  یَه
  دِ   حدودِ   صیا،  یِه  هَمَه  یَه،   یهودی   اسکندر  که   فمَِسِن  مردم  وختی  امّا 34.  بگُِ 

 « !یلَ   افَسُِسی آرتمِیسِ  »گَپویَه : ایزَن  قیرَه ساعت 
  کسی   مَه  افَسُِس،  مِردَلِ  »ای:  گُت   وِ   کِه   آروم  جمعیتهَ   شهر  داروغۀ   عاقبت، 35
  هِسی   کسی   مَه   گَپویهَ؟   آرتمِیسِ   معبدِ   ناتورِ   یلَ  افَسُِسی  شهرِ   بو   نوُنسَِه   که  هِسی
  زمین؟   وَ   افُتایِه   آسمون   وَ  که   یَه  سِه   برَدِ   او   ویردارِ   یلَ افَسُِسی   شهرِ   بو  نوُنسَِه  که
  کاری   هُولکَی   وِ   بیِت   آروم   باید   نی،  کِردَنی   حاشا  حقیقت   ای  وَختی   پَ  36

  حُرمت   بی  معبَدِمونهَ  نَه  وِیچو،  آوُردیتِه  که  مِردَلی  ای  یکِِه   سی 37.  نکَِنیت 
  صنعتگَرِش   هُمکارَلِ   وِ   دیمیتریوس   ارَ  پَ  38.  گُتنِِه  کفر   ایما  الهۀ  وَ   نَه  وِ   کِردِنِه

  شکایَتلَِ   ایترَِن.  وُچِنِن   هَم  حاکِمَل  وِ   وازِه  یلَ  محکمَه  درِ   دارِن،  شکایت   کسی   وَ 
  حلِ   شهر   مجلسِ   مِنِه   وِنَه  باید  داریت،  دَ   ی ا  مَسئله   ارَ  امّا 39.  وُچو   بوُیرَِن   خِشونهَ 
ُِ   خاطرِ   وَ   که   هِسی   خطر   ای   واقعا    یکِِه   سی  40.  کِنیت   فصل   متهم   امُرو،  خَلَقیِ
  « .بیاریم   خَلَقی   ای   توجیهِ   سی  دلیلی  نیترَیم   وابو،  ایطو  ارَ .  شورشگری   وَ   وابیِم 

 . کِه پلَا پخشِ   مردمَه وِ  گُت  یِنَه 41
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ن هِِپولسُ  یونانِِوِ ِِهمقدونیَِِِم 
  کِردَنشِون،   تشویق   بعدَ   وِ   کِه   صیا   شاگردلَه   پولس  خُوسی،  خَلقَی   وختی  1

  رَی   که   یلَ  منطقه   او  وَ   رَش  سَرِ   وِّ  2.  وابی  مقدونیهَ  عازمِ   وِ   کِه  خدافظِی  باشون 
  ماه   سه  3.  یونان  وَ   رَسی  تا  ایدا،  دلگرمی  مَهلی  گَپلَِش  بِی  ایموندارَل  وَ   ایابی،
  ضِدِش   وَ   یلَ  یهَودی  سوریهَ،  وَ   برَِه  کشتی  بِی  ایخواس  که  یموقِ .  وِیسا  وُچِه
  بیینِ،   اینگَل  هُمرَیلَِش  4.  وَرگَردِه  مقدونیَه  رَه  وَ   گِرُت   تصمیم  پَ .  کَشیینِ  نَخشَه
  مَردِمونِ   وَ   سِکوندوس   وُ   آریستارخوس   بیریَه،   مَردِمونِ   وَ   پیرروس   کِرِ   سوپاترِ 

  وَ   تروفیموس  وُ   تیخیکوس   دِربَه،  دِمونِ مَر  وَ   تیموتائوس  وُ   گایوس  تسِالونیک،
.  وابیینِ  بَندیرِمون   تروآس  مِنِه   وِ   رَتنِ  ایما   نهِِی   اونگَل 5.  آسیا  منطقۀ  مَردِمونِ 

  مِنهِ   رو،   پنج   بعَدَ   وِ   وابییم   رُونَه   فیلیپی   وَ   کشتی   بیِ  فطیر،   عیدِ   بعدَ   ایما   امّا 6
 . وِیسِیم   وُچِه   رو هَفت   وِ   وَشون رَسییم  تروآس 

ندَه  ا فتیخوسِِوابیینَِ ِِز 
  صُبت   مردم  بِی   پولس.  وابییم   جَم   خداوند   شومِ   سی   هفتهَ،  اوََلِ   روزِ   مِنِه 7



.  کَشی  طول  شُو  نِصفه   تا  گَپلَِش  برَِه،  وُچِه   وَ   صَباش   ایخواس  یکِِه  سی  وِ   ایکِه،
  که   هَمیطو  9.  بی   روشن   چراغ   مَهلی   بییم،   وابییَه   جَم   که   ای   بالحونه   مِنِه 8

  پنَجِرَه،   طِی   بی  نشَِسَه   که  افِتیخوس  نومِ   وَ   جَوونی   ایزَه،  گَپ   ت داش  هنی  پولس
  مُردَه   نَه  وِّ   وُ   دومِن  افُتا  سوم  طبقۀ   وَ   یِدَفَه  وِ   رَت   سنگینی   خو  وَ   یواش  یواش 
  بغل   مِنِه   گِرُت   نَه   وِّ  وُ   جوون   مِردِ   ری   وَ  وابی   خَل   دومِن،  رَت   پولس  10.  وَگِرُتنِ

  وِ   کِه   تکَِه   نونَه   وِ   بال   وَ   رَت   اوسِه  11  « !دارِه  جون   هَنی   مَرَه،   »زَلَتون :  گُت   وِ 
  زندَه   جَوونَه  او  مردم 12.  رَت   وُچِه  وَ   اوسِه  وِ   کِه،  صُبت   باشون  شَفقَ  تا  وِّ .  خَه

 . گِرُتِن  دلگرمی یکِِلی  وِ  حونَه  وَ   برُدِن
  ارِ قر  طبقِ   وُچِه   تا  وابیم  آسوس  رُونۀ  وابییم،  کشتی  سُوارِ   وِّ   نهِِی  ایما  امّا 13

.  وُچو  تا  برَِه   خشکی   رَه  وَ   بی   خواسَه  یکِِه   سی  کشتی،  مِنِه   بیاریم  نهَ  وِّ   پولس، 
.  میتیلینی  وَ   رَتیم  وِ   کشتی  مِنِه  آوُردیم  نَه  وِّ   دیییم،  آسوس  مِنِه   پولسَ   وختی  پَ  14
  صَبِی .  خیوس   جزیرۀ  جِلو  وَ   رَسییم  صَباش  وِ   وابییم  رُونَه  کشتی  بِی  وُچِه  وَ  15
  رَه   وَ   ایخواس   پولس  16.  میلیتوس   وَ   رَسییم   صَباش،   وِ   ساموس  وَ   رَتیم  روز  او

  یکِِه   سی  نکَِنهِ،  تلَفَ  آسیا   منطقۀ   مِنِه   وختشَِه  تا   وابو   رَی   افَسُِس  هیبِی   وَ   دریا
 . بو اورشلیم  مِنِه  پنتیکاست  عیدِ   وابو، ارَ  که بی هولکَی 

  طِی   خواس  نَه  کلیسا  لِ شیخَ   وِ   افَسُِس  وَ   کِه  بسِی  پِیومی  میلیتوس  شهرِ   وَ   وِّ  17
  که   اوََل   روزِ   هَمو   وَ   که   دونیت   »ایشا :  گُت   وَشون   اومَن،  اونگَل   وختی 18.  خُش
  بیِ   چطو  19.  کِردِمِه  سَر  باتون   وَختمَِه   تمَومِ   چطو  آسیا،   منطقۀ   مِنِه   نَهام   پامَه 

  که   نَه   یلَی  سختی  چطو   کِردِمِه،  خذمت   خداوندَ   رِتنَ  خَرس   بِی  وِ  مِزاجی  کوچِک
  که   دونیت   ایشا  20.  کِردِمِه  تحمل  رَتِه،   سَرُم   وَ   یلَ   یهَودی   یلَِ   نَخشه  خاطرِ   وَ 

  اعلام   ایشا  سی  پیِومَه  بلکم  نکَِردِمِه،  دریغ   بی،  نفعِتون  وَ   که   چییی  هر  وَ   چطو
  وِ   یلَ   یهَودی   وَ   هَم  21.  دامِه  تعلیمتون   یلَ،   حونه   مِنهِ   چه   وِ   جَمع   مِنهِ  چه   کِردِمِه،

  طرفِ   وَ   وَرگَردِن  توبَه  بِی   باید   که  دامِه  شهادت   دتاشون،  هر   یلَ  یونانی  وَ   هَم
 « . مسیح عیسی  ایما  خداوندِ  وَ   بیارِن ایمون  وِ  خدا
  ایا؛   سَرِم  وَ   چِه  وُچِه  نونمُ  وِ   اورشلیم  وَ   ایرَم  القدسروح   الزامِ   بیِ  ایسِه،  »وِ  22
.  نهَامِه  وَ   تی سخ   وِ   زندان  که  اییِه  هشتار  القدسروح   شهر  هر  مِنهِ  یکِِه   غیرَ  23
  وِ   کِنمُ   تمَوم   خِمَه   دورِ   بتِرَُم  ارَ   تنِا  دونمُ،   ارزش   بی  خُم   سی  جونمَِه   حتی  امّا 24

  که   خذمتی  او  بییمُ،  انَجوم  خوبی   وَ   دایِه،   مِ   دَسِ   وَ   عیسی  خداوند   که  نَه  خذمتی
 « .خدایَه  فیضِ  اِنجیلِ  شهادتِ  هَمو 
  خَشِ   خَوَرِ   وِ   بییمِِه   ابینتونم  مِ   که   ایشا  وَ   کویکَی  هیچ   دونمُ   دَ   »ایسِه 25

  وَتون   امُرو   پَ  26.  نیبینیت   مِنَه   ری   دَ   کِردِمِه،   اعلام  وَتون   نَه   خدا  پادشاییِ 
  کمِ   بی  نَه   خدا  کلامِ   تمَومِ   مِ   یکِِه  سی 27  نی،  مِ   نِی  وَ   هیشکَه   خینِ   که  اییمُ  شهادت 



  که   بو   ای   له گَ   تمومِ   وِ   خِتون   وَ   خوب   حَواسِتون  28.  کِردِمِه   اعلام   وَتون   کاست 
  خِش   خینِ   بِی  وِنَه  که  خداوندَ   کلیسِی  تا  کِردِه،  وِ   ناظِرَلِ   نهَ  ایشا  القدسروح 
  گَلَه   وَ   که   مِلاتون  ایان   دَرَندَه   گُرگَلِ   رَتنَمُ،   بعدَ   دونمُ   مِ  29.  کِنیت   چِپونی  اسَِیِه،
  تا   نایکِنِ   واری  حقیقتهَ  وِ   ایوَریسِن  کَسَلی  خِتون   مِلِی  وَ   حتی 30.  نیکِننِ   رحم

  حوشِتون   وَ   وُ   بِیت   هوشیار  پَ  31.  کِننِ   وِل  رَه  وَ   خِشون  وَ   پیروی  بِی   شاگردَلَه
  هر   وَ   خَرسَلمُ   بِی   دایَن   هشتار  وَ   دَقَه  یه   رو،  وِ   شُو   تموم،   سالِ   سه   مِ   که  بیاریت 
 « . یمِِه  نکََشی دَس  ایشا، وَ   کویکَی 

  وِ   کِنهِ   بنا   نَه   ایشا   ایترَِه   که   و    فیضِ   کلامِ   وِ   خدا   دَسِ   وَ   اییمُ  نَه   ایشا  »ایسِه 32
  یا   وِ   طِلا  وُ   پیل   وَ  33.  بوُیخَشِه  میراث   وابیینِِه،  تقدیس  که   کَسَلی   تمَومِ   مابینِ 
  وِ   خُم  احتیاجَلِ   خُم،  دَسِ   بِی  که  دونیت   خِتون 34.  نیَاشتمِِه   تییهَ  کسی  جومۀ

  سخت   ایطو   باید   ماای  که  دامِه   نشون   وَتون   نظر  هر  وَ  35.  کِردِمِه  آمایَه   هُمرَیلَِمَه
  بیِم   داشتهَ   یای وَ   خِشَه   عیسی  خداوند   گَپلَِ   وِ  بگِِریم، فقیرَلهَ  دَسِ   بِترَیم  تا  کنیم   کار
 « ."مبارَکترَِه اسَِینَ وَ   داینَ: "کِه  فرمایش که

  مَهلی   هَمَه  37.  کِه  دعا   وِ   زَه   زونی   باشون   گُت،  چییلََه   ای   پولس   وختی  36
  غم   هَمَه  بیشترََ   که   اوچییی 38.  کِردِن   بوسِش   وِ   ناش  وَ   بسِِن  دَس   وِ   گِریوِسِن
  وِنهَ   کشتی  تا   اوسِه   « .نیبینیت   مِنَه   ری   »دَ :  گُت   که   بی  گَپشِ   ای  ایکِه،  وَبارِشون

 . کِردِن  برََقَه
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  تا   جلو   وَ   رَتیم   راس   وابییم،   دریایی   سفر  راییِ   اونگَل،   وَ   وابییَن   جیا   بعدَ  1

  کشتی   وُچِه  2.  پاتارا   وَ   وُچِه  وَ   وُ   رودِس   وَ   رَسیییم   صَباش، .  « »کاس  جزیرۀ 
  دَسِ   وَ   قبرسَ   ولتِ  3.  رَه  وَ   افُتیِم  وِ   وابییم  سُوار  پَ .  فینیقیَه   وَ   ایرَت   که  جُسیم
  شهرِ   مِنهِ  اوسِه .  سوریَه   طرفِ   وَ   جلو   رَتیم   وابییم،  رَی  وَش   وِ   دیییم  خِمون   چپِ 
  شاگردَلَه 4.  ایکِردِن   خالی  نَه   کشتی   بارِ   باید   ه وُچِ   یکِِه  سی   دومِن،   اومِیم   صور 
  گُتنِ،   پولس   وَ   القدسروح   هدایتِ   وَ   اونگَل .  طِیشون   وِیسِیم   رو   هَف   جُسیم،  وُچِه
.  وابییم  سفر  عازمِ   وابی،  تموم   وِیسایَنمِون  زَمونِ   وختی  5.  اورشلیم  وَ   نرََه

  وُچِه .  کِردِن  برََقَه   شهر  وَ   صَرا  تا  نَه  ایما  یلَِشون  بچََه  زنِ   بِی  هَمَشون  شاگردل
  وِ   وابییم،   کشتی   سُوارِ   خدافظی،  بعدَ  6.  کِردیم   دعا   وِ   زِیم   زونی   دریا   هیبِی 
 . یلَِشون  حونه  وَ   وَرگَشتنِ  هَم   اونگَل

  وُچِه .  پتِوُلِمائیس  بندرِ   وَ   رَسیییم  وِ   دِیم   ادامَه  صور   بندرِ   وَ   مونهَ  دریایی   سفرِ  7
  وَ   اومِیم   وِ   وَدَر  زِیم   وُچِه  وَ   صَباش، 8.  طِیشون   یموِیسِ   رو   یهِ  وِ   دییم   کَکایلََه 



  مُندیم   وِ   شماس،  نفر  هَفت   او  وَ   یکی  مبشِر،  فیلیپسُِ   حونِی   وَ   رَتیم  وِ   قیصریَه
 . ایکِردِن  نبوت   که داشت  عازَب   دُویرَِ  چار  وِّ  9. طِیش
  وِّ  11.  رَسی   یهودیَه   وَ   آگابوس   نومِ   وَ   یی  نَبی   بیییم،   وُچِه  که   رو   چَن   بعدَ  10
:  گُت   وِ   بسَ   باش  خِشَه  پایلَِ   دَسِ   گِرُت،  پولسَُ   دویالِ   وِ   طِیمون   اومَه

" ایگُ   القدس»روح    وِ   ایبَندِن   ایطو   دویالَه  ای  صاحابِ   اورشلیم  یلَِ   یهَودی: 
 « ."یلَ  غیریهَودی  دَسِ  وَ   اییِنشِ
  ردیم کِ   دَرخواس  التماسِ   پولس   وَ   وُچِه   مَردِمونِ   وِ   ایما  اشِنفُتیم،  یِنهَ  وختی 12
  سیچِه   ایکِنیت؟   که  یَه  کاری  چه  »یِه:  دا  جواب   پولس  امّا 13.  اورشلیم  وَ   نرََه   که
  بییفُتمُ  تِنا نهَ  عیسی، خداوند   نومِ   خاطرِ  وَ  یمَ  آمادَه   مِ  ایشکَنیت؟  دلِمَه  گِریوَتون  بِی
  دَس   نیابو،   مجاب   دیئیم   وختی  14  « .بییمُ  جونمَِه   اورشلیم  مِنِه   بلکم   زندان،  وَ 

 « .وابو  خداوندِه، خواسِ  که   »اوچییی: گُتیم وِ  یم وَگِرُت 
  ای   پاره یِه 16.  رَه   وَ   افُتیِم  اورشلیم  طرفِ   وَ  وُ  بسَیم  سفر  بارِ   روزَل،  او  بعدَ  15
  نومِ   وَ   کسی  حونۀ   وَ   برُدِن  نَه   ایما   وِ   اومَن  بامون  هَم  قیصَریَه   اهلِ   شاگردلِ   وَ 

  قدیمی   شاگردلِ   وَ   یکی   وِ   قبرس   مَردِمونِ   وَ   مِناسون، .  بیِم   مِمونشِ   تا   مِناسون 
 . بی

 یعقوبِِِدیینَِ ِوَِِِایرَهِپولسُ
  بِی   صَباش 18.  رَمون  وَ   اومَن   گرمی  وَ   کَکایلَ   اورشلیم،  وَ   رَسییم   وختی  17
  کِه   سلام  وَشون  پولس 19.  بیینِ  وُچه  هَمَشون   شیخَل .  یعقوب   دییَنِ   وَ   رَتیم   پولس 

  غیریهَودی   مابینِ   کارَلی   ه چ  و    خذمتِ   واسطۀ   وَ   خدا  که   گُت   سیشون   مفصل   وِ 
 . کِردِه یلَ

  کَکا،   »ای:  گُتنِ  پولس  وَ   اوسِه.  کِردِن   ستایش  نَه   خدا  اشِنفُتِن،  وختی 20
  شریعت   وَ   نسِوَت   هَمَشون   وِ   آوُردِنِه   ایمون   یهودی   هزارون   ایبینی   که   هَمیطو 
  مِلِی   که   یلَی   یهَودی   تمَومِ   وَ   تِ   که   افُتایهِ   چُو   ایطو   مِنشِون  21.  دارِن   غیرَت 

  ایگی   وِ   وَرگَردَننِ،  ری  موسی   وَ   که  اییی   تعلیم  ایکِننِ،  زِندِیی  یلَ  غیریهَودی
  بایسِ   ایسِه  22.  کِه  رفتار  یهود   رسومِ   رسمِ   طبقِ   نَبایسِ   وِ   کِه   ختنَه   یلََه   بچََه   نبایسِ 
  ایگیم،  وَت  که اوچییی پَ  23. ایابون  باخَوَر  اومَینَِت  وَ   اونگَل گمون، بی کِه؟  چه
  باشون   وِ   بوُیرَ  خُت   بِی   اونگَلهَ 24.  دارِن   نذر  که   موننِ  طِی   وِیچِه  مِرد   چار.  بکُِ 
  ای   وَ .  بِترَاشِن  سَرِشونهَ  بتِرَِن  تا   بییِه  خرجِشونَه   وِ   بیار  وَجا  تطهیرَ   رسومِ   رسمِ 
  شریعتهَ  هَم  تِ  بلکم  نی،  راس  تِ  درموردِ  گَپلَ  وِ  چُویلَ ای که ایفمَِن  هَمَه  ترتیب 
  ایما   غیریهودی،  ایموندارَلِ   درموردِ   امّا 25.  ایکِنی  اطاعت   وَش  وِ   ایکِنی،   نگِه
  غَذِی   وَ   بایسِ  که  گُتیمِه   وِ   رَسُندیمِه   عَرضِشون  وَ   ای  نامه  مِنهِ  خِمونهَ  حکمِ 



 « .کِننِ پرهیز  عفتی  بی  وَ   وُ   مُردار حِیوونلَِ  گوشتِ  وَ   خین، وَ  بتُلَ،   وَ   تقدیمی 
  تطهیرَ   رسومِ   رسمِ   اونگَل  بیِ  وِ   برُد   خُش   بِی   مِردَلَه  او   پولس   صَباش،  پَ، 26
  اعلام   تطهیرَ   روزَلِ   وابیینَِ   تموم  تاریخِ   تا  خداوند   معبدِ   وَ   رَت   اوسِه.  آوُرد   وَجا
 . ایابی تقدیم قرُبونی  کویکَیشون هر  سی روزَل او مِنِه که  کنه،

 پولسُِِوابیینَِ ِگرفتارِ
  آسیا،   منطقۀ  وَ   یهودی   چَن  که  بی  نمَُندَه  تطهیر   روزِ   هَف  آخِرِ   وَ   چییی 27
:  ایزَن   قیرَه 28  گِرُتِن،  نَه  وِّ   وُ   واداشتنِ  نَه  ای  عِده  اونگَل.  دییِن   معبد   مِنِه  پولسَ 
  ایما   قومِ   ضدِ   وَ   جا  هَمَه   وَ   نهَ  هَمَه   که   هَموِنهِ  یِه   کِنیت؛  کِمَک   یلَ،  اسرائیلی  »ای
  هَم   یلََه  یونانی   تی ح   یوُ،  غیرَ .  اییهِ  تعلیم  مقدس  جِی   ای   ضدِ   وَ   وُ   ایما  شریعتِ   وِ 

  نهَاترَ   اونگَل   یکِِه  سی 29  «.کِردِه   نجس  هَم   مقدّسَه  جِی   ای   وِ   معبد   مِنِه   آوُردِه
  نَه   وِّ   پولسُ   ایکِردِن   گَمون   وِ   بییِن   دییَه   پولس   بِی   شهر  مِنهِ   نَه   افَسُِسی   تروفیموسِ 

 . معبد  مِنهِ آوُردِه
  وَ   گِرُتنِ،  پولسَ   وُ   آوُردِن  وم هج   هرلَت   وَ   مردم !  وابی  خَلَقی   شهر  تمَومِ   مِنِه 30
  نهَ   وِّ  ایخواسِن  وِ  31.  وابی  بسََه سَرِشون  پسَِ   معبد   دَرَلِ   دَرجا  وِ  وَدَر کَشییِن  معبد 

  وَپا   خَلَقیی   اورشلیم   تمومِ   مِنِه  که   رَسی   خَوَر   رومی   هنگِ   فرَمُندۀ   وَ   بکِِشِن، 
  طرفِ   وَ   جِکِس   وِ   وَگِرُت   خِشَه   افسرلِ   وِ   سربازَل   فورا    فرمُندَه 32.  وابییِه 
 . کَشییِن  دَس پولس   زَینَِ  وَ   سربازَلِش، وِ   فرَمُندَه وَ   افُتا مردم تییِۀ وختی . جمعیت 

  زنجیر   دِتا  بیِ  نهَ  وِّ   دا  دستور  وِ   گِرُت   پولسَ   وِ   نزِِنگ  اومَه  فرَمُندَه  پَ  33
  یی چی   کس   هر   جمعیت   مِلِی  وَ  34.  کِردِه  چه   وِ   کیَه   وِّ   که   پرُسی   اوسِه .  بوُیَندِن
  وَ  بوُیرَِن پولسَ  دا  دستور  بِفمَِه، حقیقتهَ  نتَرَِس  زیاد،  قالِ   قیلِ   وَ   که   فرَمُندَه.  ایگُت 
  مردم   خِشم  زورِ   وَ   سربازَل  قلعَه،  یلَِ   پله   نزِِنگِ   رَسی   پولس   وختی 35.  قلعَه

  قیرَه   ایومَن،  دینشِون   وَ   که   جمعیتی  36.  بوُیرَِن   دَسَلِشون   سَرِ   نَه   وِّ   وابیینِ   مجبور 
 « !»بکِِشیتشِ : زَن ای

 ایزَن هِِگَپِِمردمِِب یِِپولسُ
  وَتون  چییی  اییت   »اجازَه:  گُت   فرَمُندَه  وَ  که   قلَعَه   مِنهِ  بیینِ نبَرُدَه  پولسَ   هَنی  37

 بگُِم؟« 
  یچِِی   که   یِی   مصری   هَمو  نهَ  تِ   مِی 38  دونی؟   یونانی  تِ   »مَه:  گُت   فرَمُندَه
  پولس  39  بیابون؟«  وَ   برُد   خُش   بِی   شَهکِ   آیَم   هزار  چار  وِ   کِه  وَپا  شورشی  نهَاترَ 
  نومِ   بی   نَه   که   شهری   یمَ،  کیلیکیَه   ترَسوسِ   اهلِ   یهودی   مِردی   »مِ :  دا   جواب 
 « .بزَِنمُ  گَپ  مردم  بِی  بیِیت  اجازَه  ایکِنمُ  تمنا .  نشونِه 
  طرفِ   وَ   کِه  دِراز  دَسِشَه  وِ   یلَ  پله   ری  وَ   وِیسا   پولس  دا،  اجازَه  وختی 40



 : گُت  ایطو وَشون  یلَ  عبرانی   زُونِ  وَ  نَدان، پشِت کِرَ  دَ  وختی .  مردم
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  گوش   ایرَسونمُ،   عرضتون  وَ   ایسِه  که  دفاعی  وَ   بوُیلَ،   ای  وِ   کَکایلَ   »ای 1

 « . کِنیت 
 . وابیینِ  صیاترَ بی ایزَنهِ، گَپ  یلَ  عبرانی زُونِ  بیِ باشون   که اشِنفُتنِ وختی  2

  مِنِه   امّا .  اومَمِه   دنیا   وَ   کیلیکیهَ   ترَسوسِ   مِنهِ   یهودییمَ،   مِردی   »مِ  3:  گُت   پولس 
  طِی   شاگردی   وَ   کمال،  تمامِ   خِمَه  اجدادیِ   شریعتِ .  وابییمِِه  گَپو  شهر   ای

  امُرو   ایشا  تمَومِ   که  همیطو  داشتمِِه،  غیرَت   خدا  سی  وِ   گِرُتمِِه  یای  گامالئیل
  زنِ   وَ   اونگَلَه   وِ   ایدام   عذاب   مرگ   حدِ   وَ   تا "  طریقتَ "  ای  پیرُویلَِ   مِ  4.  هِسیت 
  یهود   شورِیِ   اعَضِی   تمَومِ   وِ   اعظم   کاهن  5.  زندان  مِنِه   وِرایدام   ایگِرُتمُ،   مِرد 
  مِنهِ   کَکایلَِشون   سی  یلَی   نامه   اونگَل  وَ   یکِِه   سی  بیینِ،  شهادت   یهِ  دَرموردِ   ایترَِن 
  وابییَن   مجازات   سی   تا   بند،   مِنِه  بنِمُ  مَردِمونهَ  ای  وِ   وُچو  برَِم  تا  اسَِم  دمشق
 « .اورشلیم وَ   شونبیارِمِ 
  که   نوری   یِدَفَه  ظهر،  دُرِوَرِ   ایابییمُ،  نزِِنگ  دمشق  وَ   رَه  مِنِه  وختی  »امّا 6
  اشِنفُتمُ   صییِی   وِ   زمین   ری  وَ   افُتام  7.  ریم  وَ   افُتا   آسمون   وَ   وَگِرُت   تییَه  وَش  نیابی 
 " اییی؟  عذاب   مِنَه  سیچه ! شائول! شائول: "ایگُت  وَم  که
 " کیییِ؟ تِ  خداوندا،: "پرُسییمُ 8

"دا  جواب    نورَ   هُمرَیلَمُ  9."  اییی   عذابشِ   تِ   که   یمَ   ناصری   عیسِی   هَمو   مِ : 
 " کِنمُ؟ چه  خداوندا،: "گُتمُ 10. نشَنفُتِن  ایزَه،  گَپ  بام  که  کسی  او  صییِی   امّا دییِن، 

" گُت   خداوند    گُتهَ   وَت   بکِِنی،  بایسِ  که   چییی  هر  وُچِه.  دمشق  وَ   برَِه   وَری : 
  دَسِمَه   هُمرَیلَمُ .  بِوینمُ  نیترَِسُم  دِ   نور،   او  برِچِ   خاطرِ   وَ   مِ   که  چِهوُ   وَ  11."  ایابو
 « .دمشق  وَ   آوُردِن وِ  گِرُتِن 
  حَنانیا،   نومِ   وَ   ایکِه،  زِندِیی  شریعت   وَ   پابنَد   وِ   دیندار  مِردی  دمشق،  »مِنِه 12
:  گُت   وِ   دیینَمُ   وَ   اومَه   حَنانیا  13.  بی   نوم   خوش   یلَ،  یهَودی   تمَومِ   مابینِ   که

 « .دییمُ  نهَ وِّ  وُ  برِوابی   تییلَمُ دَرجا، !" برِوابو   تییلَِت !  کَکا  »شائول
"گُت   »وِّ  14   خادمِ   او  وِ   بِیونی  ارادَشَه  تا  کِردِه  انتخاب   تنَِه  ایما  اجدادِ   خِدِی: 

  مَردُم،   تمَومِ   برابرِ   در  تِ   یکِِه  سی 15.  بشِنِفی  دِهونشِ  وَ   گَپلَی  وِ   بِوینی  صالحَه
  بنَدیرِ   ایسِه  16.  اییی   شهادت   یِی،   اشِنفُتی  وِ   یِی  دی  که  اوچییی  وَ   وُ   یابِی ا  وِّ   شاهدِ 
 « !"وابو   پاک گِنایلَِت  وَ   وُ  بگِِه  تعمید   وِّ   نومِ  وَ  وُ  بیار   نومِشَه  وِ  وَری   چِنی؟
  حالِ   وَ   رَتمُ  که  بییمُ   دعا  مشغولِ   معبد   مِنِه  اورشلیم،  وَ   وَرگَشتمُ  »وختی 17
  وَدَر،  بزَِه  اورشلیم  وَ   زیترَ  چه  هر  وِ   بجِِک : "ایگُت   که   ییمُد   خداوندَ   وِ  18  خَلسَه



 « ."نیکِننِ   قبول  مِ  درموردِ   تِنَه   شهادتِ  اونگَل  یکِِه  سی
  تِ   وَ   که  نهَ  اونگَلی   وِ   یلَ   کنیسَه  وَ   ایرَتمُ   مِ   که  دوننِ  اینگَل   خداوندا،: " »گُتمُ 19
  شاهدِت   او  خینِ   وختی  وِ  20.  ایزَمِشون  وِ   زندان  مِنهِ   وِرایدام  داشتنِ،  ایمون
  قاتللَِشَه   یلَِ   جومه   وِ   کِردُم  تأیید   کارَ   او   وِ   وُچو  بییمُ   وِیسایهَ  خُم   مِ   ایرِتِن،   اسِتیفانَ 
 ." کِردُم  نگَِه
"گُت   مِ   وَ   خداوند  21   طِی   دیردَس،  جایلَِ   وَ   ایکِنمُ   بسِی  تِنهَ  مِ   یکِِه   سی  برَِه؛: 

 « ."یلَ  غیریهَودی

 رومیِِِفرَمُندۀِوِ ِِپولسُ
  بلِند   صیاشونَه   گُت،  ینَِه   وختی   امّا   ایدان،   گوش   پولس   وَ   وِیچِه   تا   مردُم 22

  روا   مُندَنشِ   زندَه  که   کِنیت   پاک   کسی   ایطو   وجودِ   وَ   »زمینَه :  زَن  قیرَه   کِردِن،
 « ! نی

  خَکِ   وِ   ایدان   تکون  سرشون  بالِی  قبَایلَِشونَه  ایزَن  قیرَه   اونگَل  که  هَموطو 23
  وِ   بزَِننِ   شلاق   قلَعَه،  مِنِه   بویرَِن   پولسَ   دا   دستور  ندَهفرَمُ  24  ایکِردِن،  راس   خُل
  موقِی   امّا  25.  ایزَننِ  قیرَه ایطو   ضِدِش   وَ  سیچِه   وابو معلوم   تا  کِنِن   بازخواس   وَش 
:  گُت   بی،  وِیسایهَ   وُچِه   که  افسری   وَ   پولس   بزَِننِ،   شلاقشِ   تا   ایبسَِن   پولسَ   که
  در   بزَِنیت،  شلاق   رومَ   تبَعَۀ   وَ   نفر   یِه   ه ک  اییِه   نَه   اجازَه  ای   ایشا   وَ   قانون   »مَه
 نوَابییهِ؟«  محکوم  هنی  که حالی
  سی   ایکِنی؟  »چه:  گُت   وَش  وِ   فرَمُندَه  طِی  رَت   اشِنفُت،   ینَِه  وختی  افسر 26
 « !رومِه  تبعَۀ  مِرد  ای یکِِه
 رومی؟«  تبَعَۀ  تِ  مَه  بینمُ،  »بگِِ : پرُسی وَش  وِ   پولس   طِی اومَه فرَمُندَه 27

 « . هِسُم »بلَِه، : دا جواب 
 « .دامِه گِرونی  بهَِی  تابعیت، ای  آوُردَنِ  دَس  وَ   سی »مِ : گُت  فرَمُندَه اوسِه 28

 « ! رومُم تبعۀ  دِیم  کِمِ  وَ   مِ   »امّا : گُت  جواب  مِنهِ پولس 
.  اوبال  کَشییِن   خِشونهَ  فورا    کِنِن،  بازخواس  وَش  بی  قرار  که  اونگَلی 29

 . وابی  ترک  زَلَه بند، مِنِه  کِردِه نَه  ومی ر یِه   بی فمَییَه  که  هَم فرَمُندَه

ن هِِپولس یِم   یهودِِِشور 
  یلَ   یهَودی  سیچِه  که   بِفمَِه   خوب   ایخواس   فرَمُندَه  وَختی   روز،  او  صَبِی 30
  اعَضِی   تمَومِ   وِ   گَپو   کاهنلِ   دا  دستور   وِ   کِه   آزاد   بند   وَ   نَه   وِّ   کِردِنهِ،  متهم   پولسَ 
 . وابو   حاضر برابرِشون  در تا   دومِن آوُرد  پولسَ  اوسِه،. وابون  جَم یهود  شورِی 
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  وجدانی   بِی   امُرو   وَ   تا  مِ   »کَکایلَ،:  گُت   وِ   شورا  اعَضِی   وَ   دُت   تییَه  پولسُ 1
  وَ   حَنانیا،  اعظم،  کاهنِ   گُت،  ینَِه  وختی 2  «.کِردِمِه  زِندِیی  خدا  حضورِ   مِنِه  پاک
  وَش   پولس  3.  کَپشِ  مِنِه   بزَِنِن   تا   دا  دستور   بیینِ،   وِیسایهَ  پولس   طِی   که   کَسَلی
  شریعت   طبقِ  تا وُچو یِی نشَِسی  تِ !  وابییَه  سَفی  دیوارِ   ای  ایزَنِه،  تِنَه  »خدا:  گُت 
  مِنهَ   اییی   دستور   شریعت،  خلافِ   برَ  تِ   حال  ای   وا  ایسِه   کِنی،  قضاوت   مِ   وَ 

 بزَِننِ؟« 
  حُرمتی   بی   خدا  اعظمِ   کاهنِ   »وَ :  گُتِن   بیینِ،  وِیسایهَ  پولس  نزِِنگِ   که   اونگَلی  4

 ایکِنی؟« 
  نوشتهَ   تورات   مِنهِ  یکِِه  سی   اعظمِه؛  کاهنِ   نوُنسُِم   کَکایلَ،   »ای :  گُت   پولس 5

 « ." مَگُ  بَد  خُت  قومِ  پیشوایِ  وَ : " وابییِه 
  وَ   ای   پاره  یِه   وِ   صَدّوقی  فرقۀ  وَ   اونگَل  وَ   ای  پاره  یِه  دونسِ  که  پولس  اوسِه 6
  وِ   فرَیسی  مِ   کَکایلَ،  »ای:  گُت   شورا  مِنِه   بلِند   صیییِ  بِی  ینَ،  فرَیسی  فرقۀ

  « . ایابوم  محاکِمَه  که   مُردِیلَِه  وابیینَِ   زندَه  وَ   امیدم   خاطرِ   وَ   وُ   یمَ،  زادَه   فرَیسی
  دِ   جماعت   وِ   وابی   جرِبحث   یلَ   صَدّوقی  وِ   یلَ  فرَیسی  مابینِ   گُت،   یِنَه   وختی  7

  وِ   فرشتهَ   وجودِ   وِ   مُردِیلَ  وابیینَِ   زِندَه   منکرِ   یلَ   صَدّوقی   یکِِه   سی  8  وابیینِ،  دَسَه
 . دارِن  اعتقاد  اینگَل تمَومِ  وَ  یلَ  فرَیسی  امّا روحِن، 

  بیینِ،   فرَیسی  که  تورات   معلملِ   وَ   ای  پاره  یِه!  وابی   وَپا   گَپویی  خَلَقیِ  9
  که   معلومِه   کوچِه   وَ .  نیبینیم   مِرد   ای   مِنهِ   »خَطِی :  گُتنِ  اعتراض   بِی   وِ   وَریسان 
  فرَمُندَه   که   گِرُت   بال   طوری  جَرِبحث  10  « .بو   نزََیَه  پ گَ   باش  ای   فرشته   یا   روح
  وَ   نَه   وِّ   وُ   دومِن   برَِن  دا  دستور  سربازَل وَ   پَ .  کِننِ  پرََه  پرََه   پولسَ  نکَِنِه  رَه  زَلشَ

 . قلَعَه مِنهِ بویرَِن  دَرارِن، چنگِشون
  که   هَموطو!  بو   قرُص   »دلت :  گُت   وِ   وِیسا  پولس  طِی  خداوند   شُو،  هَمو  مِنِه 11
 « .بیِیی شهادت  باید  هَم  روم  مِنهِ دِی، شهادت  مِ   وَ   اورشلیم مِنِه

 پولسُِِِکُشتنَِ ِنخَشۀِ
  پولسَ   تا  خَردِن  قسََم  کِردِن،  یکی   وَ   دَس  یکَ  بِی  یلَ  یهَودی  صُبشِ،  صَبا 12

.  داشتنِ  دَس  نَخشَه   ای  مِنِه   نفر  چل  بیشترََ  13.  نون   نهَ  بخَِرِن  اوُ  نَه  نکَِشِن،
  پولسَ   تا  خَردیمِه  قسََم  »ایما:  گُتِن   وِ   شیخَل  وِ   گَپو  کاهنلِ   طِی   نرَتِ   اونگَل 14

  رومی   فرَمُندَۀ  وَ   شورا  اعَضِی  وِ   ایشا  ایسِه   پَ  15.  نَزَنیم   چییی   وَ   لوُ  نکَِشیم،
  بجِو   پرسِ   درموردِش   بیشتر  ایخِیت   که   بونَه   ای   وَ   طِیتون،   بیارِه   نهَ   وِّ   بخِِیت 
 «. بکِِشیم  نهَ وِّ  وِیچو   برَِسِه کِهیِ  نهِِی   ییِم  آمادَه  ایما. کِنیت 
  خَوَر   پولسَ   قلَعَه،  وَ   رَت   و  وابی   باخَوَر  نخَشَه  ای  وَ   پولس  دَییِ  بچَِی  امّا 16



 . کِه
  سی   فرَمُندَه،  طِی  بوُیرَ  جَوونهَ  »ای:  گُت   وِ   کِه   صیا  افسرلَه  وَ   یکی  پولس 17
  »پولسِ :  گُت   وَش   وِ   ندَهفرَمُ   طِی  برُد   نَه   وِّ   افسر  پَ  18  «.دارِه  سیش   خَوَری   یکِِه

  وَت   چییی   ایخوا  طِیت؛   بیارُم  جَوونهَ   مِردِ   ای   خواس   وَم   وُ   کِه   صیا   مِنهَ   زندانی 
 « .بگُِ 
  وَم   چه  »ایخِی:  پرُسی  وِ   اولَت   کَشی  نَه  وِّ   گِرُت،  جَوونَه   مِردِ   دَسِ   فرَمُندَه 19

 بگِِی؟« 
  پولسَ   صَبا  که   بخِوان   وَتون   کِردِنِه   یکی  وَ   دَس  یل   »یهودی :  گُت   کُر  او 20
  امّا  21.  کِننِ  بجِو   پرُسِ   درموردِش  بیشتر   ایخوان  که  بونهَ  ای   وَ   شورا،  وَ   بیاری 

  اونگَل .  کِرِشِن  مِنِه  اونگَل  وَ  نفر چل  بیشترََ  یکِِه  سی نکَِنیت،  قبول  دَرخواسِشونهَ
  بَندیرِ   تنِا   وِ   یَن،   آمادَه   ایسِه.  نون   نهَ   بخَِرِن   اوُ   نَه   نکَِشِن،  نَه   وِّ   تا   که   خَردِنِه   قسم
 « .کِنیت  قبول دَرخواسِشونَه  ایشا که یِننِ
  ای   که   مَگُ   هیشکَه   »وَ :  گُت   کِه،  قَدقَن  وَش   وِ   کِه  مرخص   جَوونَه  فرَمُندَه 22
 « . ییِ دایی  خَوَر  وَم  چییلََه 

 قیصریهَِِِوَِِِپولسُِِبرُدنِ 
  نظام،  هپیادَ   »دِویس :  گُت   وَشون   وُ   کِه   صیا   افسرلِشَه  وَ   دِتا   فرَمُندَه   اوسِه 23
  وَ   برَِن  شُو  نهُ  ساعتِ   مِنهِ  تا  کِنیت   آمایهَ  دار  نیزَه   دِویس   وِ   نظام  سُوارَه   هفتاد 

  بِییت   تحویل  سالم   وُ   صحیح   نَه   وِّ   وُ   کِنیت   آمایهَ  اسبی   هَم   پولس   سی 24.  قیصَریَه 
 « .حاکم  فلِیکسِ  وَ 

 : نوشت  صورت  ای  وَ  هَم  ای  نامه 25
 لیسیاس کِلودیوس طرفِ  »وَ  26
 : حاکم فلِیکسِ  جناب عالی   وَ 

 سلام،
  رَتیم   سربازَلمُ   وِ  مِ   امّا   بکِِشِنشِ،  ایخواسِن   گِرُتنِ،  مِردَ   ای   یلَ  یهَودی 27
  بفِمَُم   خواسُم   یکِِه  سی  28.  یَه   رومی  بییمُ   اشِنفُتهَ   یکِِه   سی   دِیم،  نجاتشِ   وِ 

  که   فمَییمُ 29.  اونگَل  شورِی  وَ   برُدُم  نَه   وِّ   ایزَننِ،  بهُتون  وَش  سیچِه
  یا   اعدام  سزاوارِ   که   نکَِردِه   جرمی   وِ   شریعتشِونِه   وَ   مربوط   هامِش ات

  نَه   وِّ   فورا    کَشیِنِه،   نَخشَه   ضدش  وَ   که   فمَییمُ  وختی  اوسِه  30.  بو   حبس
  بیارِن   شکایتشِونهَ،  تا   دام  دستور   هَم  یلَِش   شاکی  وَ .  طِیتون  کِردُم  بسِی
 « .ایشا طِی

  تا   برُدِن  خِشون   بیِ   پولسَ   نَه شبا   دستور،   طبقِ   سربازَل   ترتیب،   ای   وَ  31



  سربازَل   باقیِ   وِ   بی   باش   نظام   سُوارَه   تِنا   صَباش   واپسَ،  وُچِه   وَ  32.  آنتیپاتریس 
  حاکم   وَ   دان   نهَ  نامَه   قیصَریَه،  وَ   رَسیینِ  نظام  سُوارَه  وختی 33.  قلَعَه  وَ   وَرگَشتنِ

.  وِلتِه  کو  اهلِ   یپرُس   پولس  وَ   وُ   خُوند   نَه  نامَه  حاکم  34.  طِیش  آوُردِن   پولسَ   وِ 
  وَ   وِیچو،  رَسیینِ  یلَِت   شاکی  »وختی:  گُت   وَش 35  یَه،  کیلیکیه  اهلِ   فمَی   وختی
  نگِه   نظر   زِرِ   هیرودیس   کاخِ   مِنهِ   پولسَ   تا   دا  دستور   اوسِه   « .اییمُ   گوش   گَپلَِت 
 . کِنِن 

24 

ن هِِمحاکمهِ  ف لیکْسِِحضورِ ِم 
  نومِ   وَ   وکیلی   وُ   شیخَل  وَ   نفر  چَن  بیِ  حَنانیا،   اعظم،  کاهن   رو،  پنج  بعدَ  1

  خِذمتِ   وَ   رَسُندِن  پولسُ   ضدِ   وَ   شکایَتشِونهَ  اونگَل  قیصَریَه،   وَ   اومَن   ترِتولسُ،
  فلِیکس   حضورِ   مِنهِ  شکایتشَِه  ترِتولسُ  کِردِن،  احضار  پولسَُ   وختی  2.  حاکم 
  آسایشِیم   مِنِه   سایَتون   زِرِ   که  وَختِه   خیلی   یکِِه   سی   »عالیجناب،:  کِه   شروع   ایطو 
  دونیم   خِمون   وظیفۀ  3  وابییهِ،  بخِترَ   قوم   ای   وضعِ   ایشا،  بینی   عاقبت   خاطرِ   وَ   وُ 
  وَختِتونَه   یِه   بیشترََ   یکِِه  سی   امّا  4.  کِنیم   قدردانی  وَتون   زمون،  هر  وِ   جا  هر  که

  گَپلَِمونهَ   خِلاصِی  بِیی،  قرار  خُت   لطفِ   موردِ   نهَ  ایما   ایکِنیم   تمنا  نگَِریم، 
 « . بشِنِفی

  یلَِ   یهَودی   مِنِه   که  یَه  شَری  آیمَِ   مِرد،  ای   که   رَسییمِه  نتیجَه   ای  وَ   »ایما 5
  حتی  6.  یَه   ناصری  فرقۀ  یلَِ   سَرکِردِه  وَ   یکی  وِ   ایکِنهِ،  وَپا  خَلَقی  دنیا  سرتاسرِ 
  خواسیم   وِ ]  کِنِه؛  حُرمت   بی   نَه  خدا  معبَدِ   ایکِه   تلاش  گِرُتیم  نَه  وِّ   ایما  که  زَمونی
  وَ  نَه  وِّ  زور   بیِ   وِ  اومَه  فرَمُندَه  لیسیاسِ   امّا 7  کِنیم   مَشمحاکِ   خِمون   شریعتِ   طبقِ 

  ارَ   ایسِه، .[  حضورِت   وَ   بیان   تا   دا  دستور   یلَِش  شاکی  وَ   وُ  8  دَرآوُرد،  دَسِمون 
  ایکِنیم،   متهم   وَش   نهَ  وِّ   که   چییی  هر  دِرِسیِ   کِنیت،  بازخواس   وَش  خِتون   ایشا

 « .ایابو  آشکار  سیتون 
  پولس   وَ   حاکم   وختی  10.  کِردِن   تایید   چییلََه   ای   تمَومِ   صیا   یِه   هَم   یلَ  یهَودی  9

  کارِ   یَه  زیادی  ساللَِ   که  دونمُ   »مِ :  دا  جواب   ایطو  وِّ   بزَِنه،  گَپ   که  کِه  اشِارَه
.  ایکِنمُ   عرض   خِمَه  دفاعِ   تمَوم،  رضایتِ   بِی  پَ   ایشانِه؛  بِی   قوم،   ای   وَ   قضاوت 

  عبادت   سی   مِ   که   زمونی  وَ   که  فمَیت بِ   وِ   کِنیت   بجِو  پرسِ   ایترَیت   خِتون   ایشا 11
  که   نَدییِنهِ  مِنَه   مِدَت،  ای  مِنِه   وِ  12  نرََتِه،   وَش   بیشتر  رو   دُوازَه   اورشلیم،   وَ   رَتمُ 
  چه   معبد،   مِنِه   چه   وادارُم   شورش   وَ   نَه   جماعتی   یکِِه  یا   کِنمُ   جرِبحث   کسی   بِی 
  ایزَننِ،   وَم  که  نَه  هتونَلیبُ   نیترَِن  اونگَل 13.  شهر  مِنهِ  چه  یهَود،  یلَِ   کنیسه  مِنِه
  که   طَریقت   اهلِ   وَ   پِیروی   بیِ  که   ایکِنمُ   اعتراف   ایشا  طِی   ینَِه   امّا  14.  کِننِ   ثابت 



  مِنهِ   که   هَم   چییی  هر   وَ   وُ   ایپرَستمُ   اجدادِمونهَ  خِدِی  مِ   دوننِشِ،  فرقَه  یِه   اونگَل
  وِ   یَه   خدا  وَ   امیدُم  م هَ   مِ  15.  دارُم   باوَر   وابییهِ،  نوشتهَ   پیغمبرَل  کتابلَِ   وِ   تورات 
  هَم   خِشون  مِردَل  ای  که  ظالمَل  هَم  صالِحَل،  هَم  ایابون  زِندَه  مُردِیلَ   رو  یهِ  یکِه
  بِی   مردم   وِ   خدا   وَ   نسوت   تا   ایکِنمُ   تلاش   سخت   هَمیو،   سی  16.  دارِن  قبول 

 « .کِنمُ  زِندِیی پاک وجدانی 
  یلَی   صدقه  خُم  قومِ   فقیرَلِ   سی   تا  اورشلیم  وَ   رَتمُ  زیادی،  ساللَِ   بعدَ   مِ   »ایسِه 17
  کِردَه   تطهیر  که  حالی  دَر  مِنَه   که   ایاوُردُم   وَجا   یِنَه 18.  کِنمُ  تقدیم  قرُبونی  وِ   بوُیرَُم 
  یهودی   چَنتا   وُچِه   امّا 19.  خَلَقیی  نهَ  وِ   بی   مابین   جمعیتی   نه .  جُسِن   معبد   مِنِه   بییمُ، 
  ارَ   تا   ایابیینِ  حاضر   ایشا   رابرِ ب  دَر  وِیچِه  باید   هَم  اونگَل  که  بیینِ  آسیا  منطقۀ   وَ 

  مِنهِ   وختی   بگُِن   ننِ،  وِیچِه  که   اونگَلی   یکِِه   یا   وِ  20.  بگُِن   دارن،   مِ   ضدِ   وَ   اتهامی 
  بیِ   مِلاشون   یکِِه  غیرَ  21  جُسِن،  مِ   وَ   خَطایی  چه  بییمُ،   وِیسایَه   شورا  حضورِ 
  ایشا   حضورِ   مِنِه   امُرو   که  مُردِیلَِه   وابییَنِ   زِندَه   مسئلۀ   خاطرِ   وَ : " گُتمُ   بلند   صیییِ 
 « ."ایابوم محاکمَه

  یهِ   سی   نَها   نَه   محاکمَه  داشت،  آشنایی   طریقت   بیِ   خوبی   وَ   که   فلِیکس   اوسِه 22
  « .ایرَسُم  شکایتتِون   وَ   اوسِه   بیایِه،   فرَمُندَه  لیسیاسِ   »وختی :  گُت   وِ   دَ   وختِ 

  یلَی   آزادی   یچِِی  اامّ   بگِِرِه،  نظر   زِرِ   پولسَ   تا   دا  دستور   مسئول  افسرِ   وَ   اوسِه 23
 . کِننِ برَطرف احتیاجَلِشَه  اونگَل تا  نگَِرِه  رَفیقلَِشَه جلو وِ  بییِه   وَش
  وَ   کِه   بسِی   وِ   اومَه   بی،  یهودی  که  دروسیلا  زَنشِ  بِی   فلِیکس  رو،  چَن  بعدَ  24
  وَ   پولس   وختی 25.  دا  گوش  مسیح  وَ   ایمون  درموردِ   گَپلَِش  وَ   پولس،  دینِ 

:  گُت   وِ   وابی  هراسون  فلِیکس  کِه،   صُبت   آیندَه   داوریِ   وِ   پرَیزکاری   صالحی، 
  داشت  امِید  یوُ، غیرَ  26 «. ایکِنمُ صیات   دِبارَه دَ  مجالی مِنهِ. برِِی   ایترَی! بسَِه »دَ 

  گَپ   باش   وِ   ایخواسِش  وَخت   بی   وَختِ   هَمیو،  سی.  بییِه  وَش  ای   رشوه   پولس 
 . ایزَه
  وِ .  وابی   فلِیکس   جانشینِ   ستوسفِ   پورکیوس  وُ،  بعدَ   اوسِه  رَت،  وَش  سال  دِ  27
 . کِه  نگِه زندان  مِنِه  هَموطو پولسَ  بِنِه،   مِنَّت  یلَ  یهَودی وَ  یکِِه   سی فلِیکس، امّا
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 امپراتورِوَِِپولسِدادخواهیِ 
  قیصَریَه   شهرِ   وَ   خُش،  فرَمُنداریِ   منطقۀ  وَ   رَسی  فسِتوس  یکِِه  بعدَ   رو  سه 1
  حاضر   وِّ   برابرِ   در  یهود   قومِ   گَپویلَِ   وِ   پوگَ   کاهنلِ   وُچِه 2.  اورشلیم   طرفِ   وَ   رَت 

  فسِتوس   وَ   اونگَل  3.  کِردِن  عرض   پولس  ضدِ   وَ   خِشونَه  شکایتَلَِ   وِ   وابیینِ
  تا   بییِن   کِرِش  مِنِه   یکِِه   سی  اورشلیم،  وَ   کِنهِ  بسِی   پولسَ   بِنهِ،  مِنّت   وَشون   خواسِن 



  بنَدِه   مِنهِ  قیصَریَه   مِنِه   »پولس:  گُت   جواب   مِنِه   فسِتوس  4.  بکِِشِن   رَه   قدِ   مِنِه   نَه   وِّ 
  گَپویلَِتون   وَ   ای   پاره   یِه   پَ :  گُت   وِّ   وُ  5.  وُچو   برَِم   زییی  هَمی   وَ   ایخوام   خِم   مِ   وِ 
  بو،   زَیَه  سَر  خطایی   مِرد   ای  وَ   ارَ  تا  بیان  مِ   بیِ  ایترَِن   دارِن،  اعتبار   که

 « .بگُِن   ضدِش  وَ   شکایتشِونهَ
  وِ   قیصَریهَ،  وَ   وَرگَشت   بی،  باشون   که  رو   دَه   تا  هَشت   حدودِ   بعدَ   فسِتوس 6

  یهَودی   داخل،  اومَه   پولس   وختی  7.  بیارِن   پولسَ   کِه  امر   وِ   نَها   محکَمَه   صَباش، 
  زَن،   وَش   سختی   بهتونلَِ   یکِِلی   وِ   کِردِن  دورَش  بییِن،  اومَیَه  اورشلیم   وَ   که  یلَی
 . کِنِن  ثابت  اونگَلَه  نتَرَِسِن  امّا
  وَ   نَه  وِ   یهود   شریعتِ   ضدِ   وَ   نَه   خَطِیی  هیچ   »مِ :  گُت   ش خُ   وَ   دفاع   مِنِه   پولس  8
 « .نکَِردِمِه  روم  امپراتورِ  ضدِ  وَ  نَه  وِ   معبد  ضدِ 
  وَ  برِِی  »ایخِی :  گُت   پولس وَ   یلَ،   یهَودی   وَ   بنِِه   مِنتّی   ایخواس   که  فسِتوس  امّا 9

 وابِی؟«  محاکِمَه  حضورُم مِنِه  بهتونَل  ای  سی  وُچِه   تا اورشلیم 
  مِنشِ   که   وِیسامِه   امپراتور   مَحکَمِۀ   مِنِه   هَم   هَمیسِه   »مِ :  دا  جواب   ولس پ  امّا 10

  وَ   نسِوت   جرمی   هیچ   مِ   که  داریت   خَوَر   خوب   خِتون  ایشا .  وابوم  محاکِمَه   ایبایسِ
  وَ   مَرگِه،  جَزاش  که  کِردِمِه  کاری  یا  کِردِمِه  خطایی   ارَ  ایسِه  11.  نکَِردِمِه  یهود 
  نیترَِه   هیشکَه   یَه،   دِرو  ایزَنِن،  وَم   اینگَل  که   بهُتونلَی   راَ   امّا .  نیَارُم  باکی   مُردَن
 « .ایکِنمُ دادخواهی امپراتور   وَ .  کِنِه  تسلیم  دَسِشون وَ   مِنَه
  امپراتور   »وَ :  کِه  اعلام  کِه،   شُور  شورا  اعَضِی  بیِ  یکِِه   بعَدَ   فسِتوس   اوسِه 12

 « !امپراتور  حضورِ  وَ   ایرِی پَ  ایکِنی؟  دادخواهی

ن هِِپولس  آگریپاسِِحضورِ ِم 
  فسِتوس،   وَ   خوشامَدگویی   سی   برِنیکی   وِ   پادشاه   آگریپاسِ   رو،   چَن   بعدَ  13
  جریانِ   فسِتوس   ایوِیسان،  وُچِه  زیادی   روزَلِ   که   وُچِه  وَ  14.  قیصَریَه   وَ   اومَن 
  مِنِه   نَه  وِّ   فلِیکس  که   هِسی  مِردی  »وِیچِه:  گُت   وِ   کَشی   پیش  پادشاه  بیِ  پولسَ 
م،  اورشلیم   مِنِه   وختی  15  .کِردِه  نگَِه   زندان ُِ   یهود   شیخَلِ   وِ   گَپو   کاهنلِ   بییُ
 « .وابو  محکوم   خواسِن  وِ  زَن  وَش  بهُتونلَی 

  یلَِش   شاکی  بیِ  یکِِه  نهِِی  نَه   متهمی  که  نیَارِن  رسم  یلَ  رومی   گُتمُ  »وَشون  16
  وِیچِه  وختی  17. کِننِ  تسلیمِش  کِنِه، دفاع خُش وَ   بهُتونلَ،  وَرِ   بِترَِه   وِ   وابو  ریوَری

  نهَ   وِّ   دام  دستور  وِ   کِردُم  برَپا   نَه  مَحکَمَه  صَباش،  بلکم  نکَِردُم  مَعطَل   وابییِن،  جَم
  بهُتونلَِ  وَ  کویکَی هیچ  وَ  نَه   وِّ   بزَِنِن، گَپ  تا  وَریسان  یلَِش   شاکی وختی 18. بیارِن
  ینِ د   درموردِ   چیی   چَن  سَرِ   وَ   بلکم 19.  نکَِردِن   متهم  داشتمُ،  انتظار  مِ   که   گَندی
.  کِردِن  جَرِبحَث   یَه،   زنده  ایکِه   اِدعا   پولس   امّا   مُردِه  که   نومی   عیسی   وِ   خِشون 



  برَِه   ایخوا   مَه   پرُسییمُ   وَش  کِه،  رَسیدگی  چییلَی   ایطو   وَ   باید   چطو   نوُنسُِم   که   مِ  20
  تا   خواس  پولس  وختی  امّا 21.  وابو  محاکِمَه  بهُتونلَ  ای   سی  وُچِه  تا  اورشلیم  وَ 

  روزی   تا   کِننِ،   نگَِش   دام  دستور   هَم   مِ   وِیسِه،   حَبس   مِنِه   راتور، امپ  رأیِ   صدورِ 
  خُم   ایخوا  »دِلِم:  گُت   فسِتوس  وَ   آگریپاس  22  «. امپراتور  طِی  کِنمُ  بسِی  نَه  وِّ   که

 « .بشِنفِمُ   گَپلَِشَه
 «. ایشنِفیت  گَپلَِشَه  »صَبا : گُت 
  فرَمُندِیلَِ   بِی   وِ   اومَن  دَبدَبهَ  وِ   کَبکَبَه   بِی   برِنیکی  وِ   آگریپاس   صَباش،  اوسِه 23

  پولسَ   فسِتوس،   دستورِ   وَ .  شهر   تالرِ   مِنِه   رَتنِ   شهر  سرشناسِ   مِردَلِ   وِ   نظامی 
  مِردَ   ای!  حاضرین   تمَومِ   ای  وِ   پادشاه،  آگریپاسِ   »ای:  گُت   فسِتوس 24.  آوُردِن

  شکایت   وَش  وِیچو،  چه  وِ   اورشلیم  مِنِه  چه  یهود،  جماعتِ   تمومِ   ایبینیت،  که
  وِّ   که  رَسییمُ  نتیجَه  ای  وَ   مِ   امّا 25.  وِیسِه  زندَه  نباید   که   زَنِه  قیرَه  وِ   طِیم  هکِردِنِ 
  دادخواهی   امپراتور   وَ   مِرد   ای  یکِِه   سی   امّا .  بو   مرگ  سزاش  که   نکَِردِه   کاری 
  که   نَیارُم   دِرِسی   دلیلِ   امّا 26.  روم  وَ   کِنمُ   بسِی   نَه   وِّ   گِرُتمُ   تصمیم   مِ   پَ   کِه،

  آوُردِمِه،   ایشا  تمَومِ   حضور  وَ   نَه  وِّ   پَ .  بنویسُم   خُم   روَرِ سَ   سی  درموردِش
  چییی   بازخواس،  بعدَ   بسَا  تا  پادشاه،  آگریپاسِ   ای  ایشا،  حضورِ   وَ   مخصوصا  

  گُتنَِ  بِدونِ   نَه  زندانی که  عقلِه خلافِ  مو عقیدۀ وَ  یکِِه سی  27. بجِورُم  نوشتن  سی
 « .کِنمُ  بسِی وابییِه،  زَیَه  وَش که  بهُتونلَی 

26 
  گَپ   خُت   وَ   دفاع   مِنهِ  داری  نَه  اجازَه  »ای:  گُت   وِ   پولس  وَ   کِه  ری  آگریپاس 1

 « .بزَِنی 
  آگریپاسِ   »ای  2:  کِه  عرض   ایطو   خِشَه  دفاعِ   وِ   کِه  دِراز  دَسِشَه   پولس  اوسِه
  تمَومِ   برابرِ   در   وِیسامِه،  ایشا   حضورِ   مِنِه   امُرو   که   بییِه   یار   مِ   بِی   بخت   پادشاه، 
  رسمِ   تمَومِ   بِی  ایشا  دونمُ   یکِِه  مخصوصا   3.  کِنمُ   دفاع  خُم   وَ   یلَ   هودی یَ   شکایَتلَِ 
  بیِ   دارُم  تمنا   ایسِه،.  داریت   آشنایی  کامل  مابینشِون  اختلافلَِ   وِ   یهود   رسومِ 

 « .بیِیت  گوش  عرایضُم  وَ  حوصلَه 
  ابینِ م  که   اوََل   هَمو   وَ   دونِن،  جَوونیم   اوََلِ   وَ   مِنَه   زِندِیی  هَمَشون   یلَ  »یهَودی  4
  ارَ   وِ   دارِن   خَوَر   نهَاترَ   وَ   اونگَل  5.  ایکِردُم  زِندِیی   اورشلیم   مِنِه   وِ   خُم   قومِ 

  فرقۀ   سختگیرترین  مریدِ   فرَیسی،   یِه   عنوانِ   وَ   مِ   که  بیینِ   شهادت   ایترَِن  بخِوان،
  دایِه،   وعدَه   ایما  بوُیلَِ   وَ   خدا  که   اوچییی  وَ   امید   خاطرِ   وَ   امُرو   وِ  6.  بییمِِه   دینمون

  وِ  شُو  جون، وُ  دل بِی  ایما طِیفِی دُوازَه که یَه  ای وعده هَمو یِه  7. ایابوم  اکِمَهمح
  امِیدِه   هَمی  خاطرِ   وَ   پادشاه،  ای   بلَِه، .  ایپرََستِن   نَه   خدا  آوُردَنشِ  دَس   وَ   امیدِ   وَ   رو



  که   بو  عجیب   ایشا   وَ  کویکَی  هر سی   باید  سیچِه 8.  ایکِننِ  متهم   مِنَه   یلَ یهَودی  که
 ایکِنِه؟«  زِندَه ردِیلََهمُ  خدا
  نومِ   بِی   مخالفت   مِنِه   کاری   هیچ   انَجومِ   وَ   ایبایسِ  که   داشتمُ  اعتقاد   هَم  »مِ  9

  اورشلیم   مِنِه  که  بی  کاری  هَمو   دِرُس  یهِ  وِ  10.  نکَِنمُ  کوتایی   ناصری  عیسِی
  زندان،  ه مِنِ   وِرایدام   نَه   زیادی   ایموندارَلِ   گَپو،   کاهنلِ   وَ   اختیار   گِرُتنَِ   بیِ .  کِردُم
  سی   دَفَه  چَندین 11.  ایدام  رأی   ضِدِشون  وَ   ایابیینِ،  محکوم  مرگ  وَ   وختی   وِ 

.  بگُِن  کُفر کِنمُ  وادارِشون  ایکِردُم  تلاش وِ  ایرَتمُ   کنیسَه   وَ   کنیسَه   اونگَل،  مجازاتِ 
 « .ایرَتمُ  ترِِشون   یلَ  غیریهَودی  شَهرَل تا   حتی که  بی طوری  وَشون خِشمُم  تشَِ 
  گَپو،   کاهنلِ   طرفِ   وَ   کامل   اختیارِ   وِ   حکم   بِی   سَفرََل،  ای   وَ   یکی   »مِنِه 12
  وَ   برِچِش   که   نوری  یِدَفَه   رَه   قَدِ   مِنِه   پادشاه،   ای   ظهر،  دورِوَرِ  13.  دمشق  وَ   ایرَتمُ 
  وِ   زمین،  ری  وَ   افُتِیم  هَمَمون 14.  کِه   دورَه  هُمرَیلَِمَه   وِ   مِ  آسمون  وَ   بی  بیشتر  افَتو
  عذاب   مِنَه   سیچِه   شائول،   شائول، : "ایگُت   مِ   وَ   عبری  زونِ   وَ   که  اشِنفُتمُ  صییِی   مِ 

 « !"ایکِنی  پرََه  پرََه  خِتهَ   تِنا  یکِِه سی  میخَل  وَ  بزَِنی  لغَت  که سختهِ تِ  سی اییی؟
 « "کییِی؟  تِ  خداوندا،: "»پرُسییمُ 15

" گُت   »خداوند    پات   سَرِ   وِ   وَری 16.  اییی   عذابشِ  تِ   که   یَم   عیسی  هَمو  مِ : 
  که   اوچییی   وَ   تا  کِنمُ،  خُم  شاهدِ   وِ   خادم  تِنهَ  تا  وابییمِِه  ظاهر  وَت   یهِ  یس .  وِیس 
  وَ   تِنَه   مِ  17.  بیِی   شهادت   ایابوم،   ظاهر  وَت   مِنشِ   که   اوچییی   وَ   وُ   دییِی   مِنَه   مِنشِ 
  اییمُ   نجات   ایکِنمُ   بسِی   طِیشون   تِنَه   که   یلَی   غیرِیهَودی   دَسِ   وَ   وُ   خُت   قومِ   دَسِ 
  خدا   طرفِ   وَ   شِیطون   قدرتِ   وَ   وُ   نور،  مِنهِ  تاریکی   وَ   تا   وازکنی،  هتییلَِشونَ   تا 18

  مقدّس   مو  وَ   ایمونِ   بِی  که  کَسَلی  مابینِ   وِ   وابو،  آمرزییَه  گِنایلَِشون  تا  وَرگَردِن،
 « ."بویرَِن  بهَری   وابیینِِه،

.  نکَِردُم   سرپیچی  آسمونِه   وَ   که   رؤیایی   او  وَ   مِ   پادشاه،  آگریپاسِ   ای  »پَ، 19
  دیارِ   تمومِ   وِ   اورشلیم   مِنِه   اوسِه   بییِن،   دمشق   مِنِه   که  اونگَلی   مابینِ   اوََل   لکمب 20

  وَ   وُ   کِننِ  توبَه باید  که  کِردُم  اعلام  پیِومَه  ای   یلَ،  غیریهَودی مابینِ   هَم وِ   یهودیهَ،
  که   بی   خاطر   هَمی   وَ  21.  بون  داشتهَ   توبَه   لیقِ   کارَلی  وِ   وَرگَردِن   خدا   طرفِ 
  امُرو،   وَ   تا   امّا 22.  بکِِشِن  مِنَه   ایخواسِن   وِ   کِردِن   گرفتارُم  معبد   نِه مِ   یلَ   یهَودی 
  ینَِه .  اییمُ   شهادت   گَپو،   خُردِ   وَ   هَمَه،  وَ   وُ   وِیسامِه  وِیچِه  ایسِه   وِ   کِردِه   کِمَکُم  خدا
:  بیفُتِه  اتفّاق   ایبایسِ   که   گُتنِِه   موسی   وِ   پیغمبرََل  که   اوچییی   غیرَ   نی   چییی   ایگُم   که
  تا   ایابو،  زندَه  مُردِیلَ  وَ   که   بو  کسی  اوََلین  وِ   بکَِشِه  عذاب   بایسِ   مسیح   هیکِِ  23

 « .قومَل باقیِ  وَ   هَم وِ  قوم  ای وَ   هَم  کِنهِ، اعلام  نهَ روشنایی 
  تِ   »پولس، :  زَه  قیرَه   فسِتوس   ایکِه،  دفاع   خُش   وَ   گَپلَ   ای  بِی   پولس   وختی  24
 « .کِردِه لو کَ  تنَِه  زیاد،  علمِ ! ییِ دایی  دَس  وَ   عقلِتهَ



  کمالِ   مِنِه   بلکم   فسِتوس،  عالیجناب   کَلویَم،   »نَه :  دا  جواب   پولس   امّا 25
  بی   هَم  مِ   وِ   دارِه  خَوَر  چییلَ  ای   وَ   خُش  پادشاه 26.  ایگُم   حقیقتهَ  عینِ   هوشیاری 

  وَرِ   وَ   اینگَل  وَ   کویکَی  هیچ   دارُم  اطِمینون   یکِِه   سی  ایزَنمُ،  گَپ   باشون  پرَدَه
  وَ   پادشاه،   آگریپاسِ   ای 27.  نبَییِه   خَفا   مِنهِ  اتفّاق   ای  یکِِه   سی   دِه، نمَُن  دیر  تییشَ

 « .داریت  که  دونمُ داریت؟  اعتقاد  پیغمَبرََل
 کِنی؟«   مسیحیم  ایخِی زییی  هَمی   »وَ : گُت  پولس  وَ   آگریپاس 28
  بلکم   ایشا،   تِنا   نَه   زی،  یا   دیر   که   ایخوام   خدا  »وَ :  گَت   جواب   مِنِه   پولس 29
 « !زنجیر  مِنهِ نَه  الَبَت  وابون، مِ  مِی  اییِن،  گوش مِ   وَ   امُرو  که  کَسَلی تمَومِ 
  مَجلِس   مِنِه   که   اونگَلی   باقیِ   وِ   برِنیکی   وِ   حاکم   باش  وِ   وَریسا،   پادشاه   اوسِه 30
:  ایگُتِن   یکَ   وَ   وَدَر،  رَتِن   ایزَن   گَپ   یکَ   بیِ  که   حالی  در 31  وَریسان،  هَم   بییِن 
 «. نکَِردِه  بو،  زندان یا مرگ  سِزاش که  کاری  مِرد  »ای
  بی،   نکَِردَه  دادخواهی  امپراتور   وَ   مِرد   ای  »ارَ:  گُت   فسِتوس  وَ   آگریپاس 32
 «. کِه آزاد  هَمیسِه  نَه   وِّ   ایابی
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 رومِِِوَِِِایرَهِپولسُ
  زندانی   وَ   دَ   ای   پاره   یِه  وِ   پولس  ایتالیا،   وَ   برِِیم  دریا  رَه  وَ   که   وابی   بنا   وختی  1
  ای   کشتی   سُوارِ   پَ  2.  سلطنتی  گردانِ   وَ   یولیوس،  نومِ   وَ   دان   افسری   تحویلِ   یلََه

  افُتیِم   وِ   آسیا،  منطقۀ   بندَرَلِ   طرفِ   وَ   ایرَت   وِ   بی  ادَرامیتینوس  شهرِ   وَ   که   وابییم
 . بی   بامون هَم   تسِالونیکی،  مَردِمونِ  وَ  مقدونی، آریستارخوسِ . رَه  وَ 

  اجازَه   وَش   پولس،   وَ   کِه  لطف   یولیوس   وِ   صیدون،  وَ   رَسییم   روز   او   صَبِی  3
  رُونهَ   دِبارَه   وُچه   وَ  4.  کِننِ  برَطرف   احتیاجَلِشَه   اونگَل  تا  رَفیقلَِش   طِی  برَِه  تا  دا

.  ایومَه   ریوَریمون  وَ   بای   یکِِه  سی  جِلو،   رَتیم   قبرس  بادپنَِی  هیبیِ  مِنِه   وِ   وابیییم 
  ولتِ   مِنهِ  که  یرا،م  بندرِ   مِنِه  پامفیلیَه،  وِ   کیلیکیَه  بنَدَرَلِ   وَ   وابیینَ  رَی  بعدَ  5

  ایرَت   اسکندریهَ  وَ   که   جُس  یی   کشتی  رومی   افسرِ   وُچِه 6.  دومِن   اومِیم  یَه   لیکیَه 
  بِی   وِ   جِلو   رَتیم  آروم  زیادی  روزَلِ  7.  کِه   سُوارِش  نَه   ایما   وِ   ایتالیا،  طرفِ   وَ 

  هیبیِ   مِنهِ   ایومَه،   ریوَریمون   وَ   بای   یکِِه   سی .  کِنیدوس  بندرِ   وَ   رَسییم   سختی 
  رَی   ساحل   هیبیِ   وَ   سختی   وَ  8.  سالمونی   شهرِ   جِلو   وَ   تا   رَتیم   کِریت،   دپنَِی با

 . بی   لسائیَه   شهرِ  نزِِنگِ  که  مَلوس«   »بَندَرَلِ  نومِ  وَ   جِیی وَ  رَسییم  وِ   وابییم
  بی   خطرناک   سال  فصلِ   ای  مِنِه   دریایی   سفرِ  وِ   بی رَتهَ  دَس  وَ  زیادی  زمونِ  9
  وِ   دا  هشتار  وَشون  پولس  هَمیو،  سی.  بی   وابییَه  تمَوم   هَم   روزَه  روزَلِ   حتی   وِ 

  زیادی،   ضررِ   وِ   ریمونِه  دَمِ   خطرناکی   سفرِ   که  بوِینیم  ایترَیم   »سَروَرَل، 10:  گُت 



  گَپلَِ   وَ  رومی  افسرِ   امّا 11  « .ایزَنهِ  هَم  ایما  جونِ   وَ   بلکم  بارِش،  وِ   کشتی  وَ   تِنا  نَه
  او   کِه   وُچه   وَ  12.  پولسُ   گَپلَِ   وَ   تا   ایگِرُت   گوش   بیشتر   کشتی   صاحابِ   وِ   ناخدا 
  سفر   وَ   که   وابی  یِه  وَ   بیشترَِشون   رأیِ   نبَی،  خوب   زِمِسون  کِردَنِ   سَر  سی   بندر،
  ای .  کِنیم  سَر   وُچِه   زِمِسونَه   وِ   فینیکس   بندرِ   وَ   برَِسیم   که   امید   ای   وَ   بیِیم،  ادامَه
  غربی   الِ شم   وَ   ری  هَم   وِ   غربی  جنوبِ   وَ   ری  وِ   بی   کِریت   جزیرۀ  مِنِه  بندر
 .داشت 

 دریاِتیفونِ 
  رَسیینِِه؛   ایخواسِن   که  اوچییی  وَ   کِردِن   گَمون   اومَه،   جنوب   بای   نرَمَه   وختی  13
  بایِ   که   نکََشی   طولی   امّا 14.  رَه   وَ   افُتان   کِریت   ساحلِ   هیبِی   وِ   کَشیینِ   لنگرَ   پَ 

.  ریامون   اومَه  جزیرَه  طرفِ   وَ   معروفِه،  شرقی  شمال  بایِ   وَ   که  سختی،  مهلی
  خاطر،   هَمی   وَ   جلو؛   برَِه  بای  خلافِ   وَ   نَترَِس  وِ   وابی  تیفون  گرفتارِ   کشتی 51

  نومِ   وَ   کِچِلو   ای   جزیره  پنَِی   مِنِه  16.  ایبرُد   نَه   ایما   بای  وِ   بای   دَسِ   وَ   دِیم   خِمونهَ
  خِمون   اختیارِ   وَ   بی   کشتی  پسَِ   که  نجاتهَ   قایقِ   ترَِسیم  زور  وَ   وُ   جلو  رَتیم  کُودا

  طنابلَ،   کِمَکِ   وَ   کشتی،   عرشۀ   ری   وَ   آوُردِن   وِنَه   مَلوَانلَ   وختی 17.  دَرآریم
  مِنهِ   کشتی  نکَِنِه   یکِِه  زَلِی  وَ   وُ   وازانبَو،  یکَ  وَ   تا  بسَِن  سِفت   نَه  کشتی  دورِوَرِ 
  وِل   بای   رُو   مِنِه  نَه   کشتی   وِ   دومِن  وِردان   لنگَرَ   گِل،  وَ   بشِینِه   سیرتیس   حَرارِ 
  وابییِن   مجبور   ایزَه،   وَمون   سختی  یلَِ   ضَربه   تیفون   یکِِه   سی   صَباش، 18.  کِردِن
  نَه   کشتی   وسایلِِ   خِشون   دَسِ   بیِ  سوم،   روزِ  19.  دریا  مِنِه   برِیزِن   نَه   کشتی   بارِ 
  وِ   نیدیییم   یلََه  ستاره  وِ   افَتو  رنگِ   ایما   وِ   ایرَت   هَمیطو   روزَل 20.  دریا  مِنِه  رِتِن
 . نَیاشتیم  نجات   وَ   دیامی هَمَمون، که  طوری نیابی،  آروم هَم   تیفون
:  گُت   وِ   مابِینشِون  وِیسا   پولس  بییِن،   نَخَردَه  غَذایی  هیچ   که   وَخت   یکِِلی  بعدَ  21

  ای   تا   وَدَر  نیزِیت   کِریت   وَ   وُ   ایکِردیت   گوش   مِنَه   حرفِ   ایبایسِ  ایشا  »آقایون،
  سی   ت،نیَی  دَس  وَ   جرأتِتونَه   که  ایخوام   وَتون   هَم  ایسِه 22.  نَیا   سَرِتون  وَ   بلا  هَمَه
  دوش   یکِِه   سی 23.  ایرَه  دَس  وَ   کشتی   تنِا  نییِه؛ دَس  وَ  جونشَِه کویکَیتون  هیچ  یکِِه
نمُ   این  که  خدا  فرشتۀ  یِه .  نرََه  زَلَت   پولس،: " گُت   وِ  24  طِیم  وِیسا  ایپرََستمِِش،  وِ   وِّ
  جونِ   خدا  کُ،   سِی  وِ   وابیِ،  حاضر   امپراتور  حضورِ   مِنِه   محاکِمَه،  سی  باید   تِ 

  وَ   یکِِه  سی  بو،  قرص   دِلِتون  مِردَل،  ای  پَ  25."  بخَشییِه   وَت   هَم  هُمسَفرََلِتهَ   تمَومِ 
  یهِ   مِنِه   باید   ایما  کشتی   امّا 26.  ایابو   گُتِه،   مِ   وَ   که  هَموطو  که   دارُم   ایمون   خدا

 « . گِل وَ  بشِینِه   ای جزیره

ن ه  کشتیِِوابیینَِ ِخُردِِیکَِم 
  اولَت   وُ   ایلَت   وَ   آدریاتیک   دریایِ   نِه مِ   نَه   ایما   بای   هَم   هَنی   چاردَهُم،   شُو 27



 پَ  28.  ایابون   نزِِیگ  خشکی  وَ   کِردِن  گَمون  مَلَوانلَ  شُو،   نصفه  نزِِنگِ   که  ایبرُد 
  غور   یِدَفدَه  یچِِی،  بعدَ .  مترِه   چِل  قَدِ   که  فمَِسِن  وِ   گِرُتنِ  انَدازَه  نَه   اوُ   بیینَِ   غور
  بخَِریم  که  ایرَت   زَلشَون  یکِِه  سی  وِ  29.  رِه مت  سی   دییِن   وِ  گِرُتِن   انَدازَه  نَه   اوُ   بییَنِ 
  چه   هر  ایکِردِن  دعا  وِ   دومِن،  وِردان   کشتی   پسِ   وَ   لنگر  چار  برَدَل،  تخَتهَ  وَ 

  مِنهِ   وِردان   نجاتهَ   قایقِ   کشتی،   وَ   دَرَتنَ  قصَتِ   وَ   مَلوانلَ  30.  وابو  روز  زیتر
  پولس  31.  دریا  مِنِه  نوِربییِ   کشتی  سینۀ  وَ   لنگر  چَن  ایخوان   که  بونهَ  ای  وَ   دریا،

  نجات   کویکَیتون   هیچ   کشتی،  مِنِه  نَوِیسِن مِردَل  ای  »ارَ:  گُت   سربازَل  وِ  افسر  وَ 
 . کِردِن  وِل  قایقَه  وِ   برِیینِ نجاتهَ   قایقِ  طَنابلَِ   سَربازَل پَ  32 «.نیجوریت 

  دَه چار  »امُرو :  گُت .  بخَِرِن  چییی   کِه   تمنا   وَشون   پولس  زَینَ،   افَتو   نهِِی   یچِِی 33
  ایکِنمُ   تمنا  وَتون  پَ  34.  مُندیته   غذا  بی   نَخَردیتِه،  چییی  وِ   منتظریت   که  روزِه
  « .نیابو  کم   کویکَیتون   هیچ   سَرِ   وَ   مِلی   یکِِه   سی .  بگِِریت   جون   تا   بخَِریت،  چییی 

  تکَِه   نونهَ  هَمَه   ری  دَمِ   وِ   کِه  شکر  نَه   خدا  وِ   وَگِرُت   نون   یچِِی   گُت،  ینَِه   وختی  35
  هَمَمون  37.  خَردِن   نون   وِ   وابییِن   دلگرم   هَمَشون   پَ  36.  وابی  خَردَن  مشغولِ   کِه،
  رِتِن   نَه غَلَه باقیِ   وابیینِ، سیر  وختی  38.  بیییم   نفر   شیش  هفتادِ   دِویسِ   کشتی،  مِنِه
 . کِردِن  سبک   نَه  کشتی وِ   دریا مِنِه
  لِش ساح  که  دیینِ  کِچِلویی  خلیجِ   امّا   نشَناختِن،   نَه   خشکی  وابی،   روز   وختی  39
  بَندِ  40.  گِل  وَ   بنِشوننِ   وُچِه  نَه   کشتی   وابو  ارَ  که   گِرُتِن   تصمیم   پَ .  بی  شنی 

.  کِردِن   واز   هَم   سکانهَ  طَنابلَِ   هَموسِه  وِ   دریا  مِنهِ  کِردِن  وِلِشون  وُ   برِیینِ   لَنگَرَلَه
  رَتنِ   خشکی  طرفِ   وَ   وُ   بال   کَشیینِ  بای  رُو  مِنِه  نهَ  کشتی  سینۀ  بادبونِ   اوسِه،
  وِ  کِه  گیر  کشتی  سینۀ.  گِل  وَ   نشَِس  وِ  بی اوُ  زِرِ   که  تلِی  وَ   خَه   کشتی  امّا 41.  جلو
 . وابی  خُرد  یکَ  مِنهِ موجَل یلَِ   ضربه خاطرِ  وَ  کشتی  پسَِ  امّا  وِیسا،   حرکت   بی

.  بِدَرَه  کِردَن  مِلهَ  بیِ  کسی   نکَِنِه   که   بکِِشِن   یلََه   زندانی   خواسِن   سربازَل 42
  گِرُت   کارِشونَه  ای  جلو  بییِه،   نجات   پولسَ   جونِ   ایخواس  که  رومی  افسرِ   امّا 43
  وِ   دریا   مِنِه   بیینِ  وِر  خِشونهَ  کِنِن،   مِلَه   ایترَِن  که  اونگَلی  اوََل  دا  دستور   وِ 

  خِشونَه   کشتی،   یلَِ   تکِِه   یا   الَوارَل   ری   وَ   ایبایسِ   هَم   بقیهَ  44.  خشکی   وَ   برَِسونِن 
 . خشکی  وَ  رَسییِن  سلامت  وَ  هَمَه   صورت   ای  وَ . خشکی  وَ  ایرَسُندِن 

28 

ن هِِپولس  مالتاِِجزیرۀِم 
  مَردِمونِ  2.  یَه مالتا  جزیرَه  او   نومِ   فمَِسیم   خشکی،  وَ  رَسیییم   سلامت   وَ   وختی  1

  جلومون   گرمی   وَ   وُ   کِردِن  برُ   تشَ   سیمون .  کِردِن   وَمون   زیادی   لطفِ   جزیرَه
  وِ   کِه  جَم  هیمَه  ییچِِ   پولس 3.  ایزَه  بارون  وِ   بی   سرد   هوا   یکِِه  سی  دَراومَن



  وِ   وَدَر  اومَه  مِلاش  وَ   ماری  تشَ،  گَرمِی  خاطرِ   وَ   تشَ،  ری   وَ   اینَها  وِنَه   وختی
  وَ   اوویزِه،  وِّ   دَسِ   وَ   ماری  که  دییِن  وختی  جزیرَه  مَردِمونِ  4.  دَسِش   وَ   چَسبی
  عدالت   امّا  جُس،   نجات   دریا  وَ   که  یکِِه   بِی  قاتلِه،  مِرد   ای   گَمون   »بی :  گُتِن   یکَ
.  نَومَه  سَرِش   بلایی  هیچ  وِ   تشَ  مِنِه   وِردا  مارَ   پولس  امّا  5  «.وِیسِه   زندَه   نیلِه 
  بعدَ   امّا.  بمِیرِه   وِ   بیفُته  یِدَفَه  یکِِه  یا  کِنِه  بای  بَینَشِ  که  بییِن  یِه  بنَدیرِ   اونگَل 6

  گُتِن   وِ   وَرگشت   فکرشون   نَومَه،  سَرِش  بلایی  هیچ  دیینِ  وختی  زیاد،  انتظارِ 
 . یَه   خدا یهِ پولس 
  نَه   ایما  وِّ .  بی   پوبلیوس  نومِش  که  جزیرَه  رئیسِ   این  بی  زمینَلی  نزِِنگی  او  وَ  7
  پوبلیوس   بوُ   قَضا،   وَ  8.  دَراومَه  جِلومون   گرمی   وَ   رو  سه  وِ   کِه   دعوت   حونَش   وَ 

  وَ   نَها   دَس   کِه،   دعا   وِ   طِیش  رَت   پولس .  داشت   اسِهال  وِ   توُ   وِ   جا   مِنهِ  بی   افُتایَه 
  ایومَن   بییِن،  جزیرَه  مِنِه  که   مَریضَلی  باقیِ   جریان،  ای   بعدَ  9.  دا  شفاش  وِ   ریش
  حاضر   رَتنَ  سی  وختی  وِ   نَهان،  حُرمت   وَمون  مَهلی  اونگَل 10.  ایگِرُتنِ  شفا  وِ 

 . کِردِن  آمایهَ سیمون  داشتیم لزم   که چییی هر  ایابییم،

 رومِِوَِِرَسیِِِپولس
  دریا   رایی  بی،  مُندَه   جزیرَه   ه مِنِ   زِمِسونَه   که   ای  کشتی  بِی   ماه،  سه  بعدَ  11
.  داشت   نَه  جِمِلو«  »خدایلَِ   نشِونۀ   جِلوش  وِ   بی   اسکندریَه  این   کشتی  او .  وابییم

  دریایی   سفرِ   اوسِه 13.  وِیسِیم   وُچه   رو   سه   وِ   وِردِیم   لنگرَ   سیراکوز،   وَ   رَسییم  12
  پَصَباش   وِ   وَریسا،   جنوبی   بای   صَباش،.  ریگیون   شهرِ   وَ   رَسییم   وِ   دِیم   ادامَه  نَه 

  یِه   کِردِن  دعوت   وَمون  که  جُسیم  کَکایلََه  وَ   چَنتا   وُچِه  14.  پوتیولی   شهرِ   وَ   رَسییم
  که   بییِن   اشِنفُتهَ   وُچو   ایموندارِ   کَکایلَِ  15.  روم   وَ   رَسییم   عاقبت .  بیِم   طِیشون   هَفتهَ 
  ولس پ .  رَمون   وَ   اومَن   میحونَه«  »سه   نومِ   وَ   دهاتی   وَ   آپیوس   بازارِ   تا   رَییِم،   مِنِه 
  وَ   روم،  وَ   رَسییم   وختی  16.  وابی   قرص   دلش   وِ   کِه   شکر  نهَ  خدا  اونگَل  دیینَِ   بِی 

 . خُش  حونۀ  مِنِه وِیسِه   محافظ سربازِ  یهِ  بیِ تنِا  تا   دان اجازَه  پولس 

ن هِِپولسُ  رومِِِم 
:  گُت   وَشون  وابییِن،   جَم  وختی .  کِه   دعوت   یهودَ   گَپویلَِ   پولس  رو،  سه  بعدَ  17
  بییمُ،  نکَِردَه بوُیلَِمون  رسومِ   رسمِ   یا  خُم   قومِ   ضدِ  وَ  کاری  مِ  یکِِه  بِی  کَکایلَ،  »ای
  بازخواس   مِ   وَ   اونگَل  18.  رومییلَ  وَ   دان   تحویل   وِ   کِردِن   گرفتار   اورشلیم   وَ   مِنَه 

.  بو   مرگ   سزاش   که   نَدیینِ   جرمی   مِ   وَ   یکِِه   سی   کِنِن،  آزادُم   خواسِن   وِ   کِردِن
  دادخواهی   امپراتور   وَ   وابییمُ   مجبور   کِردِن،   اعتراض   یلَ   یهَودی   وختی   امّا 19

  نهَ   ایشا   خواسُم   خاطر   هَمی  وَ  20.  کِنمُ   شکایت   خُم   قومِ   وَ   یکِِه   سی   نهَ   الَبتَهَ   کِنمُ، 
  ای   بیِ   مِنَه   که   اسرائیلِه   امیدِ   او   خاطرِ   وَ   یکِِه   سی  بزَِنمُ،   گَپ   باتون   وِ   بِوینمُ 



 « .بسَِنِه  زنجیر 
  نرََسییِه،   وَمون  تِ  درموردِ  یهَودیَه  وَ  ای  نامه   »هیچ: گُتنِ  جواب  مِنِه  اونگَل 21
  تِ   درموردِ   بَدی   لپرُت   یا   خَوَر   اومَنِه،   وُچِه   وَ   که  کَکایلَی   وَ   کویکَی   هیچ   وِ 

  هر   وَ  مردم   که   دونیم   یکِِه سی   بشِنِفیم،  هَم تِنَه  عقیدۀ  ایخوا  دِلِمون  امّا  22.  ناوُردِنِه
 « .ایزَننِ گَپ  فرقَه ای  ضدِ  وَ   جا

  تا   صُب   وَ   وِّ .  بوِینِنشِ  تا   حونَش   وَ   اومَن   زیادی   عِدۀ  وِ   نَهان  نَه   رو   یِه  پَ  23
  وِ   موسی  توراتِ  بِی کِه  تلاش   وِ   زَه   گَپ   یکِِلی  باشون خدا  پادشاییِ  درموردِ   شُو،
  قبول  نَه  وِّ   گَپلَِ  ای پاره یِه  24. کِنِه  مجابشِون عیسی درموردِ  پیغمبرََل، یلَِ   نوشته
  وَ   ایکِردِن،   بحث   جَرِ   یکَ  بِی   که   حالی  در  پَ  25.  نکَِردِن  باور   بقیَه   ا امّ   کِردِن،
  وِ   کِه   اعلام   خِشَه  آخِرِ   کلامِ   پولس  برَِن؛  وُچِه   وَ   یکِِه  نهِِی   امّا.  وَدَر  زَن   وُچِه 
  اشِعیایِ   واسطۀ   وَ   که   اوسِه   زَه،   گَپ   ایشا   بوُیلَِ   بِی   دِرُس  چه   القدس»روح :  گُت 

 : کِه  فرمایش پیغمبر
 بگُِ،  وِ   برَِه  قوم ای  طِی" 26

 نیفمَیت؛   وَتهَ  امّا ایشنِفیت،  خِتون  گوشِ  وَ   حقیقتا   ایشا
 . نیکِنیت   درک وَتهَ   امّا  ایبینیت، خِتون  تییۀ   وَ   حقیقتا   ایشا

 وابییهِ؛ سخت  قوم ای  دلِ  یکِِه  سی 27
 وابییِه،  سنگین  گوشَلِشون

 بسَِنِه،   خِشونَه تییلَِ   وِ 
 وینِن، بِ  تییلَِشون   بیِ نکَِنِه 
 بشِنِفِن،   گوشَلِشون  بِی   وِ 
 بفِمَِن  دلِشون  مِنِه  وِ 

 « ."بییمُ  شفاشون  مِ  وِ   وَرگَردِن  مِ  طرفِ  وَ   وُ 
  گوش   اونگَل  وِ   یلَ   غیریهَودی  طِی  وابییِه  بسِی   خدا  نجاتِ   که   بِیونیت   »پَ  28
  بحث   جَرِ   یکَ  بِی  سخت   که  حالی  در  یلَ   یهَودی   گُت،  ینَِه  یکِِه  بعدَ ] 29  « !ایینِ
 .[ رَتنِ وُچِه   وَ  کِردِن،ای

  اییومَه   هرکه   وِ   ایش   اجاره  حونۀ   مِنِه   وِیسا   تموم   سالِ   دِ   پولس   ترتیب   ای   وَ  30
  بی   جرأت،  وُ   دل  بیِ  وِ   ایکِه   اعلام   نَه   خدا  پادشاییِ   وِّ  31.  ایکِه  قبولِش  طِیش،
 . ایدا تعلیم  خداوند  مسیحِ  عیسی  درموردِ  بگِِرِه  جلوشَه  کسی یکِِه


